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HONG KONG

Mo. 1 oF 1980

I assent,

Yok Eutz

Acting Governor.,
17 January 1980,

An Ordinance to approve a supplemenlary appropriation to the service of
the financial year which ended on 31 March 1979,

[18 Fanuary 1980]

Enacted by the Governor of Hong Kong, with the advice and consent
of the Legislative Couneil thereof.,

1. This Ordinance may be cited as the Supplementary Appropriation Shor: ditle
(1978-79) Ordinance 1980,

2. The appropriation in the manner expressed in the Schedule of a Appeoval of

sum of $1,017,319.489.15 from the peneral revenue and other funds of PPeropriaton.

Hong Kong for the service of the financial year which ended on 31 March Sehedule.
1979 is approved.

SCHEDULE [s. 2.)

Number of

Pt Head of Expenditure Amount

5
21 His Excellency the Governor's Establishment 55,830.60
Aupdit Department 186,283.11
24 Census and Statistics Department 197.264.70
26 Defence: Auxiliary Medical Service B19.371.61
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Number of

Vate

27
28
29

k|
a2
35
i6
38
9

Head of Expenditure Amount

Defence: Civil Aid Services
Defence: Miscellaneous Measures

b
343.161.83
51,427,216.49

Defence: Royal Hong Kong Auxiliary Air

Force
Education Department
Education Subventions
Government Secretariat

Government Supplies Department

Housing Department
Immigration Department

Inland Revenue Department

Judiciary
Legal Aid Department
London Office

Medical and Health Department

Miscellaneous Services

554 417.78
2,674,231.69
10,862,719.45
6,255.937.87
9,075,887.89
22231,612.41
2,502.970.50
1,771,3%4.40
729,471.63
137,249.76
3,181,923.66
21,771,534.96
106,268.631.28

Office of Unofficial Members of Executive

and Legislative Councils
Pensions

Police: Roval Hong Kong Police Force

Prisons Department

Public Debt

Public Services Commission

Public Works Department:
Development

Public Works Department:
Development

Public Works Department:
Development

Public Works Non-recurrent:
Public Works Non-recurrent:
Public Works Non-recurrent:
Public Works Mon-recurrent:

459.307.94
5.401,219.06
29,466, 706.78
1,799,377.46
1,064,631.08
£,437.97
Building
1,859,376.66
Engineering
1,016,357.37
MNew Territories
195,926.06
Headquarters  109,765,824.24
Buildings 92,732,566.45
Engineering 209.279,091.284
Mew Towns

and Public Housing {other than Housing

Authority)

Radio Television Hong Kong
Rating and Valuwation Department
Registrar General's Department

Registry of Trade Unions
Social Welfare Department

Subventions: Miscellaneous
Universities and Polytechnic

Urban Services Department

293,680,103.03
5,470,931.84
109,187.95
150,984.49
4403315
9,022,231.32
4,257,664.41
9,566,004.33
149,571.76

Standing Commission on Civil Service
Salaries and Conditions of Service 82.340.91

$1,017.319.489.15
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Passed by the Hong Kong Legislative Council this 16th day of January

1980 :
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This printed impression has been carefully compared by me
with the bill, and is found by me to be a true and correcily
printed copy of the suid bill. f
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HONG KONG

Mo. 2 oF 1980

1 azsent.

) ke st

Acting Governor,
17 January 1980,

An Ordinance to regulate and protect marine fish culture and [or purposes
connected therewith.

[1E January 1980]

Enacted by the Governor of Hong Kong, with the advice and consent
of the Legislative Council thereof,

PART 1

PRELIMINARY

L. (1} This Ordinance may be cited as the Marine Fish Culture
Ordinance 1980,

(%) Sections 6 and 7 shall come into operation on a day to be

appointed by the Governor by notice in the Gazente, and different dates
may be appointed for those sections.

2. In this Ordinance, unless the context otherwise requires—
“guthorized officer” means a public officer authorized under section 3;
“Director” means the Director of Agriculture and Fisheries;

“fish" means any marine fish, crustacean or molluse, other than an oyster;
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“fish culture™ means any operalion involving the maintenance, propagation
lu::;r promotion of growth of fish in captivity within the waters of Hong
ong:

“fish culture zone” means an area of the waters of Hong Kong designated
to be a fish colture zonme under section S(a)

“impoundment” means an enclosure of an area of the waters of Hong
Kong by means of a net or other removable, permeable structure
used or designed for the purpose of fish culture;

licence™ means a licence granted or renewed under section H;
“licensee™ means the holder of a licence:

permil” means a permil granted or renewed under section 14;
“permitlec” means the holder of & permit;

“raft" means a floating strocture or object, including an cage, net or
other device attached thereto, used or designed %ur Eltle purpose of
fish culfure:

“site” means a site within a fish culture zone specified under section 5(b);
“vessel” includes—

{a) any ship, boat or any other description of vessel used in naviga-
tion; and

(b) any other movable structure that is not used in navigation and
not constructed nor adapled for use in navigation, but does not
include a raft;

“waters of Hong Kong"” means all tidal water, navigable or not, within
the boundaries of Hong Kong specified in the Second Schedule to
the Interpretation and General Clauses Ordinance.

3. (1) The Director may authorize in writing any public officer to
exercise any of the powers and perform any of the duties or functicns

conferred or imposed on the Director or an authorized officer by this
Ordinance,

(2) A document purporting to be an authorization under subsection (1)
and Lo be signed by the Director shall, without further proof and until the
contrary is proved, be evidence of the matters contained therein in any
proceedings or otherwise.

(3) An authorized officer when exurciﬁin? a power or performing a

duty or function under this Ordinance shall produce his authorization
under subsection (1) for inspection by any person who questions his
authority to exercise the power or to perform the duty or function.

(4} A public officer who censes to be an authorized officer shall
forthwith deliver up his authorization to a person authorized by the
Director to receive it )

4. (1) The Governor may give to the Director or to an authorized
officer such directions as he thinks fit with respect to the exercise or
performance of any powers, duties or functions under this Ordinance, and
such directions may be given either generally or in respect of any particular
case.

{E‘JI A person to whom a direction is given by the Governor under
sul:vsu:ciln_n (1) shall, in the exercise or performance of any powers, duties
or functions under this Ordinance, comply with that direction,

PART 11

CoNTROL aND PrOTECTION OF FisH CULTURE

The Director may—

by order published in the Garerte designate any area of the
waters of Hong Kong to be a fish culture zone within which fish
culture may be engaged in, and he shall demarcate the boundaries
of the fish culture zone in the prescribed manner: and

(#) in such manner as he thinks fit, specify sites within a fish culture
Zone,

. (1) Mo person shall, without a licence, engage in fish culture
within a fish culture zone.

(2) Mo person shall, without a permit granted under section 14(1)al,
engage in fish culture within the waters of Hong Kong for the purposes
of scientific research.

{3) Ne person shall, without a permit granted under section 14(1)(5),
maintain fish in captivity within the waters of Hong Kong for purposes
ather than the propagation or promotion of growth of such fish.

(4) Any person who contravenes this section commits an offence,

7. (1) Subject to subsecton (2), no person shall engage in fish
culture within the waters of Hong Kong outside a fish culture zone,
(2) This section shall not apply to
(@) fish colture for the purposes of scientific research; and
(5)  the maintenance of fish in captivity for purposes other than the
propagation or promotion of growth of such fish,

{3) Any person who contravenes this section commits an offence.

8. (1) Sobject to this Ordinance, the Director may grant lo any
person, a licence, and renew such licence, to engage in fish culture within
a fish cuoliure zone.

(3) The form of application for the grant or remewal of a licence
and the form of the licence shall be specified by the Director,

{3) A licence may be granted, and may be renewed, subject to such
eonditions ns the Director thinks fit,

{4) The Director shall specify in a licence—

(@) the site in respect of which the licence is valid;

(b} the area of the rafis or impoundments permitted under the licence;
and

{c) the conditions to which the licence is subject.
{5) A licence shall not be transferable.

(6) The Director may refuse to grant or renew a licence if it appears

to him—

(@) that, having regard to the size or location of a fish culture zone,
the grant or renewal of a licence would cause overcrowding of
the fish colture zone or would otherwise not be in the best
interestz of fish culture;
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(k) that any raft or impoundment used or to be nsed by the applicant
for !_hf: purpose of fish culture does not comply with any of the
provisions of this Ordinance or any regulations made thereunder,

(T} Where the Director refuses to grant or renew a licence under
subsection (6) he shall send to the applicant a nolice of the refusal and
stale in the notice the reasons for the refusal,

9. (1) The Director may cancel a licence—
on any ground specified in section 8(6) which would have entitled
him to refuse to grant or renew a licence;
on the ground that the licensee has—

(i} contravened any of the provisions of this Ordinance or any
regualations made thereunder;

fii} contravened his licence;

(iif} failed or is unable or incompetent to carry out the purposes
of his licence; or

(iv) failed to provide adequate management or supervision of
any raft or impoundment in respect of which the licence is valid.

(2} Where the Director cancels a licence under subseclion (1) he shall,
where practicable, send to the person who was the holder of the licence a
notice of the cancellation and state in the notice the reasons for the
cancellation.

_ A0 {1} The Director may give Lo all or any licensees instructions in
Wwriting as to
{a) any matter concerning fish culture;

(b} the disposal or destruction of any fish within any site found or
suspected to be suffering from any infections disesse; or

(c) the disposal of any noxious or wiste matter resulting from the
collecting or harvesting of fish.

(2} Tt shall be a condition of every licence that the licensee shall carry
oul, or cause to be carried out, to the satisfaction of the Director, within
the site in respect of which his licence is granted, any instructions given
to him under subsection (1),

11. Any person who, without reasonable excuse, deposils, or causes
or permits to be deposited, either on land or in the sea, any chemical or
other substance or thing in such a place or in such a manner as

(@) to injure or to be likely to injure any fsh in any fish culture
Fone; or

(&) to pollute or te be likely to pollute the walers in any fish cullure
Zone,

commits an offence,

1Z. (1) Subject to subsection (2), any person who wilfully

(@) moves, damages or otherwise interferes with any raft or impound-
ment that is lawfully within a site; or

(%) removes any fish from, or injures or otherwize interferes with
any fish within, such a raft or impoundment,

commits an offence.

(2} Subsection (1) shall not apply to any act prohibited by that sob-
gection if such act is—

(a) suthorized by or under this or any other Ordinance;

{(4) committed by the owner of the maft or impoundment, or of the
fish therein or with such owner's consenl; of

() committed in a case of emergency or sitress of weather to save
life or property or for the safety of any raft or impoundment, or
of any fish therein.

13. (1) Subject to subsection (3Wa), any person who causcs or permils
any vessel to enter or remain in a fish colture zone commits an offence.

{2) Subject to subsection (3}b), any person who causes or permits
any rtaft or impoundment to enter or remain or to be constructed in a
fish cullure zone otherwise than under and in accordance with a licence
or permil granted to him commits an offence.

(3 (a) Subsection (1) shall not apply to any act prohibited by that
subsection if such act js—

(i) committed for the purposes of or in connexion with fish
cullure operations;

{it) auwthorized in wriling by the Ddrector; or

(iii} committed in a case of emergency or stress of weather to
save life or property or for the safety of the vessel concerned,

(#) Subsection (2} shall not apply where a raft or impoundment is
caused or permitted to enter or remain in & fish culture zone in a
case of emergency or stress of weathér to save life or properiy
or for the safety of the raft or impoundment, or of any fish
therein.

PART 111

GENERAL

14. (1) The Director may, subject to such conditions as he thinks fit,
grant to any person a permit, and renew such permit, to—

{a) engage in fish culture within the waters of Hong Kong solely for
the purposes of scientific research; or

(4) maintain fish in captivity within the waters of Hong Kong for
purposes other than the propagation or promotion of growth of
such fish.

{2) The Director may cancel or refuse to renew a permil-

(@} on the ground that the permittee has—

(i} contravened any of the provisicns of this Ordinance or
any regulations made thereunder;

(ii) contravencd his permit;
(iii) failed or is unable or incompetent to carry out the purposes
of his permit; or
(iv) failed to provide adequate management or supervision of
the fish culture or other operations permitted under his permit; or
(b} in the public interest.

{3} Where the Director refuses to grant a permit under subsection (1),
or cancels or refuses to remew a permit under subsection (2), he shall,
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where practicable, send to the applicant or the person who was the holder
of the permit, as the case may be, o notice of the refusal or cancellation
and state in the notice the reasons for the refusal or cancellation.

15. Mo licence or permit shall be construed as granting any right to—

(@) occupy or use any land, whether the same be covered by water
or not; ar

() the exclusive use of any water,
excepl for the purposzes of this Ordinance.

16. (1) Any person agerieved by a decision of the Director to cancel
a licence or permit, or to refuse to grant or renew a licence or permit,
may, within 21 days after the receipt of a notice under section 8(7), %2
or 14(3), as the case may be, or within such further period as the Governor
may in any particnlar case allow, appeal by way of petition to the
Governor.

(2) The Governor may, when considering an appeal under subsection
(I} confirm, vary or reverse the decision.

{3} The decision of the Governor on any such appeal shall be final.

(4) Where an appeal is lodged in accordance with subsection (1)—

(a) apainst a decision of the Director to cancel, or to refuse to grant,
a licence or permit, the decision shall not become effective pending
the determination of the appeal by the Governor; or

against a decision of the Director to refuse to renew a licence
or permit, the licence or permit (if expired) shall be deemed to
continue in force according to its terms and conditions until the
determination of the appeal by the Governor, and if the effect of
the decision of the Governor is that the licence or permit shail
be renewed by the Director, until such fime as ig necessary to
renew the licence or permit.

17. (1) Subject to subsection (2}, the Director or an szuthorized
officer may, without warrant—

(a) board and search any vessel or raft in respect of which he has
reason to believe that any offence under this Ordinance has been
committed; and

() seize, remove and detain any raft or impoundment, and any fish,
equipment or other thing found on board anv vesstl or on or in
any raft or within any impoundment, in respect of which he has
reason to believe that any offence under this Ordinance has been
committed or that it constitutes evidence of any such offence
having been committed.

(2) Subsection (1) shall not apply to—

(a) any ship required to be provided with a certificate referred to in
section 3(1) of the Merchant Shipping Ordinance; and

(8) any vessel for the time being used for any purpose by Her
Majesty's Government, the Government of Hong Kong or any
State.

(3) The Director or an authorized officer may seize, remove, sell or
otherwise dispose of any raft or impoundment found sunken, stranded,
abandoned or adrift within a fish culture zone and any fish, equipment or
other thing found on or in any such raft or within any such impoundment,

7

18. (1} Where a magistrate is satisfied that an offence under section 6
has been committed in respect of any raft, impoundment, fish, equipment
or other thing seized under section 17, whether or not any person has
been convicted of such offence, the magistrate shall order such raft,
impoundment, fish, eguipment or other thing to be forfeited to the Crown
unless he is satisfied that it would not be just to do so or that there is
other good resson why he should not do so,

{2) Without prejudice to subsection (1), where any fish to which that
subsection applies is seized under section 17, the Director or an authorized
officer may cause the fish to be sold or otherwise disposed of, and where
the fish is sold—

{a) if a magistrate is satisfied that an offence under section 6 has
been committed in respect of the fish, he shall order the proceeds
of sale to be forfeited to the Crown unless he is satisfied that it
would not be just to do so or that there is other good reason
why he should not do so; and

if a magistrale does not order forfeiture, he shall order the
proceeds of sale to be paid to the person who establishes a claim
thereto within 6 months after the date of the order; but if no
such claim 15 made or established the proceeds shall be paid into
the gencral revenue of Hong Kong.

(3) Where any fish is sold under subsection (2), the Director may
recover from the proceeds of sale any expenses incurred by him in respect
of the seizure, removal, storage and sale of the fish.

19. (1) The Director or an authorized officer may arrest any person
whom he has reasonable grounds to believe has contravened any of the
provisions of section & or 11.

(2) If any person forcibly tesists an endeavour to arrest him under
this section, or attempls to evade such arrest, the person effecling the
arrest may use all reasonable means necessary to effect the arrest,

. 13) Every person arrested under this section shall, as soon as the
circumstances permit and in any event within 24 hours of his arrest, be
given into the custody of a police officer.

(4) Whenever an arrested person is given into the custody of a police
officer the provisions of sections 51 and 52 of the Police Force Ordinance
shall apply.

20. Any person who—

{a) obstructs the Director or an authorized officer in the exercise of
any power or the performance of any duty or function conferred
or imposed on the Director or an authorized officer by this
Ordinance; or

(b) fails to comply with any instruction given under this Ordinance,
commits an offence.

21. (1) Any person who commits an offence under section 6 is linble

to a fine of 320,000 and to imprisonment for 1 vear, and in the case of

a continuing offence to a further daily penalty of $500.

(2} Any person who commits an offence under section 11 is liable to
a fine of 520,000 and to imprisonment for | year.

(3) Any person who commits an offence under section 7, 12, 13 or 20
is linble to a fine of 55,000 and to imprisonment for 6 months,
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B

(1) The Governor in Council may make reeulations for all or

any of the following matters—

()
{b)
()
(d)
(e}

LFj]

(m)

(2)

the application for and the gramt and renewal of licences and
permits, and the fees payable in respect thereof;

the period for which licences and permits may be granted and
renewed,

the control of fish culture;

the marking of the boundaries of fish culture #ones and sites;
the eguipment to be installed and used on rafts and within
impoundments;

the construction, dimensions, marking and lighting of rafts and
impoundments;

the structures that may be erected on rafts, and the removal of
illegal structures;

the mooring and anchoring of rafts;

the inspection of rafts, impoundments and sites;

the inspection of fish maintained in rafts and within impound-
ments;

the size, species or numbers of fish which may be kept in rafts
and within impoundments:

the returns and reports to be rendered and accounts, registers,
books, records and p];ms fo be kepi by licensees, and the manner
of rendering or keeping them;

the seizure, removal and detenfion, and the sale or disposal, of
rafts or impoundments, and of any fish, equipment or other thing,
to which section 17 applies; the recovery of any expenses incurred
in that respect, whether or not any offence has been commitied;
and the payment inte the general revenue of Hong Kong uJ’
unclaimed proceeds of sale;

generally for the better carrying out of the provisions and
purposes of this Ordinance.

Regulations made under this section may provide that any

confravention of any such regulations shall be an offence, and may
prescribe penalties therefor not exceeding a fine of 53,000 and imprison-
ment for 6 months, and in the case of a continuing offence a further daily
penalty of a fine not exceeding $100.

23,

(a)

(&)

Mothing in this Ordinance shall—

apply to any portion of the foreshore or of the sea bed in
respect of which a Crown leage is granted or agreed to be granted
or 18 deemed to have been granted or agreed to have been granted
under the Foreshores and Sea Bed Ordinance; or

be construed to the prejudice of any of the provisions of the
Shipping and Port Control Ordinance,

Passed by the Hong Kong Legislative Council this 16th day of January
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No. 3 oF 1980

I assent,
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1

31 January 1980,

Governor.

An Ordinance to amend the Registration of Persons Ordinance.
[1 February 1980]

Enacted by the Governor of Hong Kong, with the advice and consent
of the Legislative Council thereof.

L. This Ordinance may be cited as the Registration of Persons Spore tke
(Amendment) Ordinance 1980,

2. Section 3 of the principal Ordinance is amended— Amendment of
section 3

{a) in subsection (1), by deleting “which may be granted under™ and (Cap. 1772
substituting the following—

“or exclusion from the provisions of”; and

in subsection (IA), by deleting “which may be granted under”
and substituting the following—

“or exclusion from the provisions of™,
. 3 Section 5 of the principal Ordinance is amended by inserting after Amendment of
unless exempted™ the following— scetion 5.
“or excluded™.




Amendment of
scction 7.

2

4. Section 7(2) of the principal Ordinance is amended by inserting,
after paragraph (m), the following paragraph—

“{ma) the exclusion of persons or any class or description of persons
from the provisions of this Ordinance and in particular for the
prevention of persons or any class or deseription of persons
from being registered under thizs Ordinance and being provided
with  identity cards;™.

Passed by the Hong Kong Lemslative Council thjs 30th day of January
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Governor.
14 February 1980.
An Ordinance to amend the Banking Ordinance.
[15 February 1980]

Enacted by the Governor of Hong Kong, with the advice and consent
of the Legislative Council thereof,

1. This Ordinance may be cited as the Banking (Amendment) Skort due.
Ordinance 1980,
2. The principal Ordinance is amended by adding after section 7 Additien aof

the following section— new gection TA.
(Cap, 155.)

“Amendment TA. Withount prejudice to section T(1)b), the Governor
g}' ;-'P“d-‘“ﬂ“i in Council may at any time, by notice in wriling served upon
Yo a bank, attach to the licence held by that bank such condi-
tions, or amend or cancel any conditions attached to the

licence, as he may think proper.”.

 Passed by the Hong Kong Legislative Coungil this 13th day of
February 1980,
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An Ordinanoce to amend the Summary Offences Ordinance,
[15 February 1980]

Enacted by the Governor of Hong Kong, with the advice and consent
of the Legislative Council thereof.

1. This Ordinance may be cited as the Summary Offences (Amend-
ment) Ordinance 1980.

2. Section 4 of the principal Ordinance is amended by deleting
paragraph (18).

J. Sectiom 19 of the Corrupt and Illegal Practices Ordinance is
amended by deleting subsection (4),

Passed by the Hong Kong Legislative Council this 13th day of
February 1980,
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An Ordinance to amend the Landlord and Tenant (Consolidation)
Ordinance,
[15 February 1980]

Enacted by the Governor of Hong Keng, with the advice and consent
of the Legislative Council thereof,

Governor.

14 February 1980,

L. (1} This Ordinance may be cited as the Landlord and Tenant Short utle and
(Consolidation) (Amendment) Ordinance 1980, ENEETCCRRCTT.

{2) Sections 3(b) and 9 shall be deemed to have come into operation
on 18 December 1979,

1. Section 49 of the principal Ordinance is amended, in the defini- Amendment of
tion of * “tenant” or “sub-tenant™ "— soction 49,
. (Cap. 72
(a) in paragraph (a)—
(i) by deleting “the 15th December 1973" and substituting the

following—
“18 December 1979";
(ii) by inserting after “this Part™ the following—

“, whether by virtue of the Landlord and Tenant (Consolida-
tion) (Amendment) Ordinance 1980 or otherwise,”; and

() by deleting paragraph (b): and




Amendment of
section 50,

Amendment of
section 52,

Amendment of
section 33,

2

(c) by inserting after paragraph (c) the following—

"{d) a public body, corporation, foreign or Commonwealth
Government, partnership or firm, which is the tenant
or sub-tenant of premises the subject matter of a tenancy
or sub-tenancy to which this Part applies:™.

3. Section 50 of the principal Ordinance is amended—
(a) by deleting subsection (5); and
(&) in subsection (6}—

(i) in paragraph (k) by deleting the semicolon and substituting
a full stop; and

(ii) by deleting paragraphs (0, (f) and (&)

4. Section 52(1) of the principal Ordinance is amended by deleting
“the 15th December 1973 and substituting the following—

“18 December 1979%.

5. Section 53 of the principal Ordinance is amended—

(g) by deleting subsection (ZKA) and substituting the following—

“{b) the premises are reasonably required by the landlord or
principal tenant for-occupation as a residence for himself,
his father, his mother or any son or daoghter of his
over the age of 18;

Provided that the court shall not make an order by
reason only that the circumstances of the case fall within
this paragraph if—

(i) in the case of a tenancy, the lénant satisfies the
court that in all the circumstances of the case it would
manifestly not be just and equitable to do so;

(ii} in the case of a sub-tenancy, the court is satisfied
having regard to all the circumstances of the case, includ-
ing the guestion whether other accommodation is avail-
able for the principal tenant or the sub-tenant, greater
hardship would be caused by granting the order than
by refusing it;";

(by in subsection (2}d) by deleting “or”™ where it occurs after the
semicolon;

{e) by deleting subsection (2)(e) and substituting the following—

“{£) the tenant—

(i} in the case of a tenancy to which this Part applied
immediately prior to 18 December 1979, has at any
time after 14 December 1973; and

(ii) in any other case, has at any time after 18
December 1979,

without the consent in writing of the landlord sublet the
whole or any part of the premises of which he is the
tenant; or

the tenant or sub-tenant has uwsed, or has suffered or
permitted the use of, the premises of which he is the
tenant or sub-tenant or any part thereof, for an immoral
or illegal purpose.”™; and

3

mserting after subsection (7) the following—

. {7A) Where the court gives its consent under subsec-
tion (7} for premises, or a part of premises, 1o be let it may
jspec:f}f the terms, including the rent, at which they may be
et :

Provided that if the rent is specified by the court it shall
be of an amount not less than that paid by the former
tenant or sub-tenant.

(7B} Without prejudice to subsection (8), a person whao
contravencs subszection (7) commits an offence and iz liable
on conviction on indictment to a fine of $500,000 and in addi-
tion, on a second or subsequent conviction, to imprisonment
for 12 months, and in any case to forfeit a sum not exceeding
the equivalent of—

(@) in the case of a contravention of subsection (T)a),
2 years’ rent calculated at the rate at which the
premises were let without the consent of the court:
or

(b) in the case of a contravention of subsection (7)),
the difference at the date of the contraventiom
between the market wvalue of the premises with
vacant possession and the market value of the
premises with the former tenant or sub-tenant in
possession.

(7C) Any court which sentences a person for an offence
under subsection (7B) may, in addition lo imposing a penalty
under that subsection. make an order under subsection (%)
after hearing the former tenant or sub-tenant and the
defendant.

(7D) Notwithstanding anything in the Magistrates Ordin-
ance, proceedings for an offence under subsection (7B), may
be brought at any time within 2 years next after the commis-
sion of the offence or within 6 months after the discovery
thereof by the prosecutor, whichever period expires first.”,

(Cap. 227.)

. & Section 54(1) of the principal Ordinance is amended by deleting
on or after the 15th December 1973" and substituting the following—

“after the commencement of the Landlord and Tenant {Consolidation)
(Amendment) Ordinance 19807,

7. Section 55 of the principal Ordinance is amended—

(@) in subsection (I) by deleting “after the 14th December 1973 and
substituting the following—

“after the commencement of the Landlord and Tenant (Con-
solidation) (Amendment) Ordinance 1980

(b) by inserting after subsection (1) the following—

“{1A) A notice under subsection (1) shall not be valid
unless—

(@) it is signed by the tenant not earlier than 1 month
before the date on which it is lodged with the
Commissioner; and

(&} the increase in rent to which it relates is to take
effect within 1 month of the date on which the
notice iz so lodged.”; and

Amendment of
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.km_:ndm:nt of
section 53,
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by deleting subsection (5) and substituting the following—

“(8) Where, on 18 December 1979, a tenant was in posses-
sion of premises under a tenancy agreement which provided
for the rent payvable by the tenant to be varied during the
term of the tenancy by reference to fixed and ascertained
periods of time, any incrTease in rent pursuant to that fenancy
agreement shall take effect as if this section had not been
enacted. save that where the increase takes effect on or
after 18 December 1979 the security of tenure afforded to
a tenant by section 52(4)(a) shall extend to such tenancy as
if the rent had been increased under this Part.”.

Section 55A(6) is amended by deleting paragraph (g) and sub-

stituting the following—

“(a)

)]
i1.
{a)

(5
()

(i) in the case of a tenancy of premises to which this Part
applied prior to 18 December 1979, expenditure incurred prior
to 9 July 1976;

(ii) in any other case, expenditure incurred prior to 18 Decem-
ber 1979.".

Section 58 of the principal Ordinance is amended—

in the proviso to subsection (2) by deleting “, where the rateable
value of the premises the subject matter of the tenancy does not
excecd $30,000,"; and

by deleting subsections (5) and (6).
Section 59 of the principal Ordinance is amended—

in subsection (2} by deleting “the sum of $50" and substituting
the following—

“such sum as may from time to time be determined by the
Financial Secretary and published in the Gazetre™; and

in subsection (4) by deleting “of 350",

Section 64 of the principal Ordinance is amended—

by deleting subsection (1) and substituting the following—

*{1) No increase in rent in any tenancy purspant to a
certificate under section 58 or 59 or to an order of the court
under section 60 or in any sub-tenancy under section 62
shall take effect within a period of 2 years from—

{a) the date on which the rent of the tenancy or sub-
tenancy was last increased, whether or not such
increase was by agreement; or

(b) the date of the tenancy or sub-tenancy,
whichever is the later,”™;

by deleting subsections (2), (3) and (4); and

in subsection (3)}—
(i) by deleting “the 14th December 1973 and substituting the
following—
“18 December 1979 or, in the case of a tenancy or sub-
tenancy to which this Part applied immediately before that
date, at any time after 14 December 1973"; and

(ii} by deleting “after that date”.

5

12, Section 66(1) of the principal Ordinance iz amended by deleting
“the 15th December 1973" and substituting the following—

*18 December 19797,

13. Section T4A(c) of the principal Ordinance is amended by deleting
“the 15th December 1973" and substituting the following—

“18 December 1979,

14. Section T4B of the principal Ordinance is amended by deleting
“the 14th December 1982" and substituting the following

“18 December 19817,

15. The principal Ordinance is amended by adding after section 74B
the following—

Provisions 74C. (1) For the avoidance of doubt it is hereby

transitional declared that—
in the

eAnciment (@) where prior to 18 December 1979 a tenant or sub-

of the
Landiord tenant—

O (i} was in possession of premises under a tenancy
ity or sub-tenancy which became subject to this Part
Ordinanee on that date by wirtue of the Landlord and Tenant

1980, (Comsolidation) (Amendment) Ordinance 1980; and

{ii) made an agreement with his landlord or
principal tenant for a new tenancy or sub-tenancy
of the premises to commence on or after 18 Decem-
ber 1979, or for a continuation of the existing
tenancy or sub-tenancy at an increased rent to take
effect on or after that date,

he shall be entitled to the benefits and protection
afforded by this Pamt as if the agreement had not
been made;

where a tenant or sub-tenant—

(i} was immediately prior to 18 December 1979
in possession of premises under a lenancy or sub-
tenancy which was subject to this Part, or which
became subject to this Part on that date by virtoe
of the Landlord and Tenant (Consolidation) (Amend-
ment) Ordinance 1980; and

(ii) made an agreement with his landlord or
principal tenant on or after 18 December 1979 and
before the commencement of the Landlord and
Tenant (Consolidation) (Amendment) Ordinance
1980 for an increase in rent,

the amount of rent recoverable by the landlord or
principal tenant shall be the amount so agreed,
whether or not any notice has been lodged under
section 55;

where a temant or sub-tenant has paid by way of
rent any amount which, by virtue of the Landlord
and Tenant (Consolidation) (Amendment) Ordinance
1980, is not recoverable by the landlord or principal
tenant, the temant or sub-tenant shall be entitled
to recover the amount from the landlord or
principal tenant who received it or from his
personal representatives.”.
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16. Section 121(2) of the principal Ordinance is amended by insert-
ing after paragraph (b) the following—

“(ba) a tenancy to which Part IT applies;”.

17. Section 122 of the principal Ordinance is amended—

(g) in subsection (4) by inserting after “such tepancy shall continue”
the following—

“ subject to subsection (7},"; and
{B) by inserting after subsection (3) the [ollowing—

“{6) Where a tenancy ceases to be subject to Part II, a
notice of termination may be served on the femant not more
than 12 months prior to the date on which the tenancy
ceases to be so subject.

(7) Where a notice of termination served prior to 18
December 1979 is due to expire on or after that date, and
before the expiration of the notice the tfenancy becomes
subject to Part II by virtue of the Landlord and Tenant
(Consolidation) (Amendment) Ordinance 1980, the notice of
termination shall cease to be of any effect.”.

18. Where an application under section 57 of the principal Ordin-
ance was received by the Commissioner before I8 December 1979, any
increase certified under section 58 of that Ordinance shall be calcualated
as if section 9 of this Ordinance had not been enacted.

Passed by the Hong Kong Legislative Council this 13th day of
February 1980,

/ iy - s
Clerk {p'rhe L .gi\ﬂ% Council,

This printed impression has been carefully compared by me
with the bill, and iz found by me fo be a true and correctly
printed copy of the said bill,
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Governor.

14 February 1980,

An Ordinance to amend the Public Health and Urban Services Ordinance
to make better provision for the control of bill-posting and 1o make
& consequential amendment to the Summary Offences Ordinance.

[ 1

Enacted by the Governor of Hong Kong, with the advice and consent
of the Legislative Council thereof.

1. This Ordinance may be cited as the Public Health and Urban Sbon due and
Services (Amendment) Ordinance 1980 and shall come into operation gn Sommencemen.
a day to be appointed by the Govemor by notice in the Gazerte.

2. Section 104A of the principal Ordinance is repealed and replaced Repeal and
by the following— T;E::E‘;"ﬁﬂ.«.m

“Probibition 104A. (1) Mo bill or poster shall be displayed or ™ o

s g‘liﬁ"“ affixed-—
13
pudters withionst (a) on any private land, except with the written

Pt . permission of the owner or occupier thercof;
{6} on any Crown land, except with the written permis-
sion of the Awuthority.

{2) A person displaying or affixing a bill or poster in
contravention of subsection (1) commits an offence.”.
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3. The principal Ordinance is amended by adding after section 1044
the following séctions—

104B. (1) Where a bill or poster is displayed on any
private land or on any Crown land, the bill or poster shall
be maintained in a clean and tidy condition to the rcason-
able satisfaction of the Autharity,

. (2} A person displaying a bill or poster in contraven-
tion of subsection (1) commits an offence.

{3} A person prosecuted for gan offence under this section
shall not be convicted of that offence wnless prior to the
commencement of the prosecution the: Authority served on
him a notice in writing anforming him of the condition of
the hill or poster and warning him that onless the hill or
poster is removed within the period specified in the notice
{being not less than 24 houwrs) he may, be liable to be
prosecuted,

04C. (1) Where—

(a) a bill or poster is displaved in contravention of
section 104A(1): or

(6) a bill or poster is not maintained in a clean and
tidy condition as required wnder section 104B(1),

the Authority may remove the bill or poster and may
recover the cost of removal from the person displaying the
bill or poster as a civil debt.

(2) Where any person is convicted of an offence under
section 104A(1) or section 104B{1) the court by whom that
person is convicted may order him to pay, in addition to or
in lien of any penalty for which he is liable for that offence,
the cost or estimated cost of removing the bill or poster in
respect of which the offence was committed.

(3) Where a bill or poster to which subsection (1)a)
or (b) applies is displayed on private land, nothing in this
section shall derogate from any cause of action or remedy
which the owner or cccopier of that land may be able to
enforce, against the person who displays the bill or poster.

104D, (1) Where a person commits an offence apainst
section 104A(1) the following persons shall be guilty of that
offence in the same manner and to the same extent as if they
had personally committed it—

{a) any other person who uses the first-mentioned
person to display or affix the bill or poster; and

{8} any person whose goods, trade, business or other
concerns are given publicity by the bill or poster:

Provided that a person referred to in paragraphs (a)
and (&) shall not be guilty of an offence under section 104A(1)
by reason only that he uses the person to display or
affix the bill or poster or that his goods, trade, business or
other concerns are given publicity by the bill or poster, if
he proves that it was displayed or affixed without his
knowledge or consent.

(2) For the purposes of sections 104B and 104C a
person shall be deemed to display a bill or poster if

() the bill or poster is displaved on land of which
he is the owner or occupier; or

Diefimlcions
and Eaving
for clber

ERacimenis,

Cap. 292.)

{Cap. 2533

(Cap. £1,
sigh, leg.)

(h) the bill or poster givea publicity to his goods, trade,
business or other concerns:

Provided that a person shall not be guilty of an offence
under section 104B or be liable for the cost of remaval
under section 104C by reason only that the bill or poster is
displaved on land of which he is the owner or occupier, or
that his poods, trade, business or other concerns are given
publicity by the bill or poster, if he proves that it was dis-
played without his knowledge or consent.

14E, (1) In sections 104A, 104B and 10MC “Authority™
means—

(@) in respect of any land within the boundaries of the
airport as defined in the Hong Kong Airport
(Regulations) Ordinance, the Director of Civil
Aviation;

(b} in respect of any railway land as defined in the
Kowloon-Canton Railway Ordinance, the General
Manager of the Kowloon-Canton Railway;

() in respect of any land managed or controlled by
the Housing Authority established by the Housing
Ordinance, the Housing Authority;

(d) in respect of any land within a country park or
special area as defined in the Country Parks Ordin-
ance, the Director of Agriculture and Fisheries:

in respect of any public cargo working area as
defined in the Port Control (Public Cargo Working
Area) (Consolidation) Order and in respect of any
land within the boundaries of fhe Hong Kong-
Macan Ferry Terminal, the Director of Marine;

in respect of any land, whether private land or
Crown land, in the urban areas, not being land
referred to in paragraph (&), (5), (¢) or (d), the
Urban Council;

in respect of any land, whether private land or
Crown land, in the Mew Territories (excluding New
Kowloon), not being land referred to in para-
graph (a), (B), () or (d), the Director of Urban
Services.

(2) In sections 104A, 104B, 104C, 104D and in this
section, “land™ includes—

(@) any building or other erection on land, whether a
fixture or not;

(b) any tree, rock or other natural part of land; and
(c) land covered by water.

(3} In sections 104A, 104C and 104D “occupier” means
any lessee, principal tenant or other person having direct
control of the land.

(4) In this Part, “bill or poster” includes any word,
letter, model, sign, placard, board, notice, device or repre-
sentation and also includes any  advertisement painted on
any wall, fence, railing, post, rock, road-cutting or tree but
does not include any structure, apparatus or hoarding wsed
for the display of a bill or poster.
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(5} Mothing in this Part, or in any permission granted
under section 104A, shall operate so as to affect any
obligation or liability imposed or imcurred under any other
enactment in relation to the display of any bill or poster.”,

4. The Third Schedule to the principal Ordinance is amended by
deleting “104A  Urban Council Director of Urban Services™.

S8, The Ninth Schedule to the principal Ordinance is amended by
ingerting after the item *101(3)" the following items—

*“104A02) $2,000 fine £50 fine
104B(2) 52,000 fine 550 fine”.
6. Section &(b) of the Summary Offences Ordinance 1 amended by

deleting “affixes any poster or other paper against or upon any building,
wall, fence or paling; or”.

Passed by the Hong Kong Legislative Coungil this 13th day of
February 1980,

This printed Impression has been carefully r.'umprcd by me

with the bill, ond ix found by me to be a true and correctly
printed copy of the said bill.

MNo. 8 or 1980

I assent.

Governor.
14 February |

An Ordinance to provide for the collecion and disposal of
make consequential amendments to the Public Health
services Ordinance,

[




obligation or babbity 1mposed or incurred under any other
enaciment in relation to the display of any bill or poster,”.

¢ Third Schedule to the principal Ordinance i& amended by
A Urban Council Director of Urban Services".

er the item “101(3)" the following items—

A2) 52,000 fine 550 fine
4B} 2,000 fine 550 fine".

E: Minth Schedule to the principal Ordinance is amended by
!

ction 8(h) of the Summary Offences Ordinance is amended by
flixes any poster or other paper against or upon any building,
or paling; or™,

QF}H the Hong Kong Legislative Coungil this 13th day of

A/
i
Clerljto the Degislari

PTE.-' printed impression has been carefully compared by me

copy of the said bill.

|_ / 7~

Pﬂf‘ bill, and is found by me to be a true and correctly

HONG KONG
MNo. 8 oF 1980

I assent.

Gavernor.
4 February 1980,

An Ordinance to provide for the collection and dispesal of waste and to
make :nnﬁ:gu:niia] amendments to the Public Health and Urban
Services Ordinance. [ :

Enacted by the Governor of Hong Kong, with the advice and consent
of the Legislative Council thereof.

PART 1
PRELTMIMARY
1. (1) This Ordinance may be cited as the Waste Disposal Ordin-
ance [980.

(2) This Ordinance shall come into operation on a day to be appointed
by the Govertior by notice in the Gazerte, and notices under this section
may appoint different dates for different provisions of this Ordinance,

2, (1) In this Ordinance, unless the context otherwise requires—

“animal waste” means the manure of any animal and also means any part
of any dead animal not fit for, or not intended for, human con-
sumption;

“collection authority™ means—

(a) in respect of the urban areas, the Urban Council;

(8} in respect of the New Territories (excluding New Kowloon), the
Director of Urban Services and the Director of Agriculture and
Fisheries;

“household waste” means waste produced by a household, and of a kind
that is ordinarily produced by a dwelling when occupied as such;

Short title and
cOmmEencement

Inlerpretation
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“street waste” means dust, dirt, rubbish, mud, road scapings or filth, but
does not include human excretal matter:

“trade waste” means waste from any trade, manufacture or business, or
any waste building or civil engineering materials, but does not include
animal waste;

“waste” means any substance or article which is abandoned;

“waste collection licence” means a licence under section '10:

“waste disposal authority” means—

(o) in respect of animal waste, the Director of Agriculture and
Fisheries; and

(B} in respect of all other classes of waste. the Director of Public
Works:;

“waste disposal licence™ means a licence under section 16

{2) For the purposes of this Ordinance any substince or article
which is discarded or otherwise dealt with as waste shall be presumed
to be waste until the contrary is proved.

PART 11

WastE Disposar Pran

3 (1) The Secretary for the Environment shall, after consultation
with the Environmental Protection Adwisory Committee and the Urban
Council and having regard to their views, prepare drafl plans showing-

(a) the arrangements made or proposed to be made for the collection
and disposal of—

(i) all solid and semi-solid wastes other than those which may
be discharged into the atmosphere as particulates or discharged
into water as solids suspended in effluents; and

(ii) swch other wastes, or classes of waste, as may be pre-
scribed; and

(b) all existing and proposed waste disposal sites and the methods
of waste disposal used or to be used at each site.

{2) Where the Secretary for the Environment has prepared a draft
waste disposal plan under subsection (1) he shall publish in the Gazetre
a notice in English and in Chinese—

(@) giving particulars of the places and times at which a copy of
the draft plan miay be inspected by the public; and

(h) specifying the time within which and the manner in which repre-
sentations concerning the draft plan may be made.

(3) Where the Secreta
under subsection (1) he shall not later than 7 days thereafter
copy of the notice in 3 issues of one English language an
Chinese language newspapers.

{4) A copy of the draft plan shall be available for inspection by the
public free of charge at such offices of the Government as the Secretary
for the Environment thinks fit for a period of 45 days from the date of
publication of a notice under subsection (1) and during the hours when
those offices are normally open to the public.

for the Environment publishes a notice
ublish a
of two

(5) The Secretary for the Environment shall supply a copy of the
draft plan upon payment of such [ee as may be prescribed.

4. (1) Any person wishing to make representations concerning a
draft waste disposal plan may, within a period of 45 days from the date
of publication of a notice under section 3(2), submit to the Secretary for
the Environment his written representations.

. (2} The Secretary for the Environment shall consider such representa-
tions and may make any change to the draft plan which he considers
appropriate in conscquence of the representations.

5, The Secretary for the Environment ghall, within 12 maonths from
the last day of the period during which representations may be made,
submit the draft waste disposal plan to the Governor in Council for
approval and shall at the same time submit—

(@) a schedule of representations made under section 4; and

(#) a schedule of the changes made by him to the draft waste dis-
posal plan in consequence of the representations.

6. (1) Upon submission of a draft waste disposal plan under
section 5, the Governor in Council shall—

(a) approve the draft plan;
(k) refuse to approve it; or

{c) refer it back to the Secretary for the Environment for further
consideration and amendment,

(2) Where the Governor in Council has either approved or refused
to approve a draft waste disposal plan, the Secretary for the Environment
shall as soon as possible after such spproval or refusal give notice thereof
in the Gazetfe of such approval or refusal; and where the draft plan has
been approved he shall also publish in the Gazerre a notice declaring the
plan to be a waste disposz]l plan,

(3} A copy of any waste disposal plan shall be available for inspec-
tion by the public free of charge at such offices of the Government as
the Secretary for the Environment thinks fit during the hours when the
offices are normally open to the public,

(4) The Secretary for the Environment shall supply a copy of any
waste disposal plan upon payment of such fee as may be prescribed.

7. The Secretary for the Environment may from time to time revise
any waste disposal plan and sections 3, 4, 5 and 6 shall apply to any
revision in like manner as they apply to a waste disposal plan,

8. In discharging their dutiez and functions wnder this Ordinance,
the collection authorities and the waste disposal authorities shall have
regard to the waste disposal plans.

PART IIl

COLLECTION OF WASTE

Subject to this Part, the collection authority may provide services

the removal and disposal of houschold waste, street waste, trade
waste and animal waste;

the cleansing and emptying of pail Iatrines;
the desludging of aqua privies and septic tanks; and

the removal and disposal of excretal matter from such latrines,
privies and tanks.
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_ 10 (1) Notwithstanding section 9, the collection authority may, by
licence, permit any person to provide services for all or any of the matters
referred to in that section.

{2} A licence under subsection (1) may specily the place and method
of disposal or may require that any waste or matter for disposal be
delivered to facilities provided by the collection authority or the waste
disposal authority,

{3) Where a licence under subsection (1) is granted by the Urban
Council as a collection anthority, the fee for such licence shall be such
as the Urban Council may from time to time determine,

11. Subject to section 12, where in any area, the collection authority
has provided any services under section 9 or has, by licence wunder
section 10, permitted any other person to provide any of the services
specified in section 9, any person who, not being the holder of a licence
under section 10, provides any such services, thal is to say any service
provided by the collection authority under section 9@ or by any other
person under a licence under section 10, commits an offence and 15 liable
to a fine of 52,000,

12. (1) MNotwithstanding section 11, it shall not be an offence under
that section [or an occupier of any bullding, or any person responsible
for the management of any building, to remove household waste from any
building il—

(a) the collection authority or any person holding a waste collection
licence neglects or fails for a period of 48 hours to remove
household waste for any building in respect of which the
authority or person provides that service under section 9 or
10; or

() no such service for the removal of houschold waste is provided
{qy a collection authority or a person holding a waste collection
icence,

(2) Any waste removed under subsection (1) may be disposed of in
any way permitted by law.

(3) Nothing in this section shall derogate from any regulations made
under section 15 of the Public Health and Urban Services Ordinance.

1% (1) If the collection authority is requested by the owmner or
occupier or person responsible for the management of any building or
land to remove any trade waste or animal waste, the collection authority
may remove it, and may recover from the person requesting the removal
a fee not exceeding the cost of removal and disposal,

(2) The collection authority may by notice served on the owner or
occupier or person responsible for the management of any stable, cow-
house, pigsty, kennel, poultry farm or similar establishment require the
removal from the premises of animal waste, bedding, straw or other waste.

(3) I, where a notice has been served under subsection (2), any
person, who is required by the notice lo remove any animal waste,
bedding, straw or other waste from any premises specified in the notice,
fails to comply with that requirement, he commits an offence and is liable
to a fine of 52,000 and, in addition, if the offence 15 a continuing offence
to a fine of $200 for each day during which it is proved to the satisfaction
of the court that the offence has continued.

14. All houschold waste, strect waste, trade waste, animal waste and
any matter obtained from the cleansing and emptying of pail latrines and
the desludging of agua privies and septic tanks, collected by the collection
authority in the operation of any service provided under section 9 or
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section 13 or collected by a person licensed by a collection authority
under section 10 shall—
{(g) where the collection autheority is the Urban Council, be the
property of the Urban Council; and
(b} where the collection authority is the Director of Urban Services
or the Director of Agriculture and Fisheries, be the property of
the Crown,
and may be sold or disposed of by the Urban Council or the Director
of Urban Services or the Director of Agriculture and Fisheries in such
manner a5 the Council or the Director thinks fit,

15. The Governor may, by order published in the Gazerfe, designate
any area of Hong Kong as an area in which—

{a) animal waste or any class of animal waste i& to be stored in
such containers or enclosures as may be prescribed,

(f) such precautions as are prescribed are to be taken to guard
against danpers to public health or risks of pollution arising
from animal waste.

PART 1V
Disposal oF WASTE
16. (1) Subject to subsection (2), a person shall not use, or permit

to be used, any land for the disposal of waste unless he has a licence
from the Director of Public Works to use the land for that purpose.

{2) Subsection (1) shall not apply to the use of land for—

(a) the disposal of household waste from a private dwelling if the
disposal takes place within the curtilage of that dwelling;

(6) the disposal of waste if the land is used for tipping by the Public
Works Department or such use is anthorized by that Department;
(e} the deposit of any inert matter used as landfill {other than any

matter ‘;D which the Dangerous Goods Ordinance applies or that
i toxic);

(d) the deposit of any substance which is being used in the course
of agricultural or horticultural operations;

(e} the disposal of such other wasles, or classes of waste, or in such
circumstances a5 may be prescribed.

(3} Any person who contravenes subsection (1) commits an offence.

(4} Where waste is disposed of on unleased land, as defined in the
Crown Land Ordinance, pursuant to a licence issued under section 5 of
that Ordinance, no licence under subsection (1) shall be required.

17. {1} Any person having in his possession waste of such a class or
of such a quantity as may be prescribed shall, before disposing of that
waste, give written notice Lo the Director of Public Works of the class
and guantity of the waste, and shall not dispose of it except in accordance
with written directions given by the Director.

2) Any person who—

(a} disposes of waste of such a class or of such a quantity as may
be prescribed without giving notice to the Director of Public
Works; or

(k) having given notice to the Director, disposes of that waste
otherwise than in accordance with directions given to him by

/i the Director,
commits an offence.
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18 (1} Any person who commils an offence under section 16 or 17
ig liable—

(a) for the first offence, to a fine of $50,000:
(#) for & second or subsequent offence, to a fine of $100,000; and

(¢) in addition, if the offence is a continuing offence to a fine of
5500 for each day during which it is proved to the satisfaction
of the court that the offence has continued,

2} A person does not commit an offence under section 16 or 17
if he proves that the waslte was disposed of in an emergency to avoid
danger to the public and as soon as was reasonably practicable he
informed the Director of Public Works thereof in writing.

19, (1) The Director of Public Works may require any person who
delivers to him for dispesal any waste (other than houschold waste) o
state the nature of the waste and to given such other information relating
to the waste as the Dircctor may require.

(2} Any person who, in complying with a requirement under sub-
section (1) makes any statement or gives any information which he knows
to be incorrect in a material particular or who recklessly makes a state-
ment or gives information which is incorrect in a material particular or
knowingly omits any material particular therefrom commits an offence and
is liable to a fine of $5,000.

20. (1) Any person who, without the permission of the Director of
Public Works, imports into Hong Kong any waste for the purpose of
disposing of it in Hong Kong commits an offence and iz liable to a fine
of 550,000,

(2) Where a person is convicted of an offence under subsection (1}—

{(a) the Director of Public Works may seize and dispose of the
waste: or

(k) the court may order the convicted persom, within a specified time,
to remove the waste from Hong Kong.

(3 A E:‘-FSDH who fails to comply with an order made under sub-

section (2N&) commits an offence and is liable to a fine of $50,000; and,
in_the event of such failure to comply, the Director of Public Works may
seize and dispose of the waste.

{4) Where the Director of Public Works seizes and disposes of waste
under this section, he may recover, as a civil debt, the costs of seizure
and disposal from the importer of the waste or the owner of the waste.

(5} This section shall not apply to—

(a}) any waste imported into Hong Kong for the purposes of any

manufacturing process;

() any waste imported into Hong Kong by a vessel, aireraft or train
for disposal in Hong Kong if such waste is incidental to or
derived from the normal operation of the vessel, aircraft or train
or its equipment,

PART V

LICENCES

21 {1} A person who wishes to apply for a waste collection licence
shall apply to the collection authority in the prescribed form.

(2) A person who wishes to apply for a waste disposal licence shall
apply to the waste disposal authority in the prescribed form.

(3) An application under subsection (1) or {2) shall be accompanied
by the prescribed fee or the fee determined by the Urban Council under
section 10(3), as the case may be,

(4} The appropriate licensing authority may either grant or refuse to
grant a licence.

{5) If he refuses to grant a licence, the licensing authority shall
within 30 days of such refusal notify the applicant in writing of his
refusal and shall inform him of his reasons therefor.

22, (17 A waste collection licence shall, subject to the terms and
conditions thereof and during the period specified therein, authorize
and require, in relation to any area specified therein all or any of the
following—

(@) the removal and disposal of household waste, street waste, trade
waste or animal waste;

{b) the cleansing and emptyving of pail [atrines;
{c) the destudging of agua privies and septic tanks; and

(d) the removal and disposal of excretal matter from such latrines,
privies and tanks,

which, but for such authorization, would be a contravention of section 11.

{2) A waste disposal licence shall. subject to the terms and conditions
thereof and during the period specified therein, authorize the use of land
for the disposal of waste, which, but for such authorization, would be a
contravention of section 16.

23 (1} A licence issued under this Ordinance shall be for such
pericd and may be subject lo such terms and conditions as the authority
wsuing the same thinks fit

(2) Any licence issued under this Ordinance may, wpon its expiry,
be renewed upon application and upon payment of the prescribed fee,

(3) Where a licence issued under this Ordinance is in force and the
authority by whom it was issued considers it necessary in the public
interest, the authority may, by notice in writing, to the holder of the
licence—

{a) (1) impose new or amended terms or conditions subject to the
observance of which, as from a specified date, the licence shall
conlinue in force;

I[ii] cancel the licence as from s specified date if the holder
fails to observe any such term or condition:;

(f) cancel the licence as from a specified date;

{c) revoke or amend or add to any notice previously given under
this subsection, or any part of such notice.

_[4) Subject to subsection (5), the date specified in a nofice for the
addition or amendment of any term or condition under paragraph (a)(i)
or {c) of subsection (3) or the cancellation of a licence under para-
graph (b} thereof shall be not less than 90 days after the day on which
the notice is given to the holder of the licence.

. [5) Where in the opinion of the authority by whom a licence is
issued it is mecessary Lo amend or add a term or condition under para-
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graph {a¥i) or (ii) or (c) of subsection (3) or cancel a licence or consent
under paragraph (&) thereof because the continuation of the activities to
which the licence relates would cause a danger to public health or would
be so seripusly detrimental to the amenities of the area affected by the
activities that the continuation of them ought not to be permitted, he may
exercise any of the said powers with effect from such date as the circum-
stances may reqguire and shall not be bound to comply with subsection (4).

(6) Where a notice is given under subsection (4), the person to whom
the notice is given may, within the period of 30 days after such notice is
given, make wrilten submissions to the authority by whom the notice was
issued as to why any new or amended terms and conditions should not
be imposed or as to why the licence should not be cancelled.

{(7) The authority by whom a notice under subsection {4) is issued
and to whom written submissions are made by any person under sub-
section (6) may, after considering such submissions, by further notice to
the said person withdraw the notice at any time before it comes into
effect.

PART VI

APPEALS

24. (1) A person who is aggrieved by a decision or direction of a
public officer or a collection authority or waste disposal authority under
any of the following provisions may appeal to the Appeal Board estab-
lished under section 25—

(@) section 17(1) (directions as to disposal of wastel;

(&) section 201} (refusing to give permission to import waste into
Hong Kongh,

(c) section 21{4) (refusing to grant a licencel;
(d) section 23(1) (fixing terms and conditions of licence);

(¢) section 23(3Wa)i) (imposing new or amended terms or conditions
for continuance of licence);

() sections 23(INaXiiy and 23(3XH) (cancelling a licence);
() section 23(3¥c) (revoking, amending or adding to a notice).

(2) An appeal under subsection (1) shall be made within 21 days
after the person aggrieved has received notice of the decision or direction.

(3) Where the decision appealed from was made under a provision
mentioned in paragraphs (), (f) or (g) of subsection (1) the notice thereof
shall be suspended from the day on which notice of appeal is given and
until the appeal is disposed of, withdrawn or abandoned, unless—

(a) the decision is considered by the authority whose decision it is
to be necessary because in relation to a licence to which the
notice relates the continuation of the activities to which the
notice relates would cause a danger to public health or be
geriously detrimental to the amenities of the area affected by
the activities; and

(h) the notice contains a statement to that effect
25. (1) Everv appeal under section 24 shall be determined by an
Appeal Board constituled under this Part.

(2) The Governor shall appoint as Chairman of Appeal Boards a
person who is qualified in law.
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(3) Subject to section 27(3), the Chairman shall be appointed for a
term of 2 years but may be reappointed.

(4) The Governor shall also appoint a panel of persons whom he
considers to be suitable for appointment as members of an Appeal Board
pursuant to section 26{1).

(5) An appointment under subsection (2) and every appointment to
the panel under subsection (4) shall be notified in the Gazefre,

(6) In subsection (2) and in section 27(1) “gqualified in law” means
gqualified for appointment as a Dustrict Judge under section 5 of the
District Court Ordinance,

26. (1) The jurisdiction of an Appeal Board on any appeal or
group of appeals shall be exercised by the Chairman and such number
of persons from the panel referred to in section 25(4) as the Chairman
may appoint for that appeal or group of appeals.

(2) On any appeal an Appeal Board may confirm, reverse or vary
the decision or direction appealed from.

(3) Ewvery question before an Appeal Board shall be determined by
the opinion of the majority of the Chairman and the members hearing
the appeal except a question of law which shall be determined by the
Chairman; in the event of an equality of votes the Chairman shall have
& casting vote.

(4) An Appeal Board shall not at any time consist of a majority of
persons who are public officers.

{5) An Appeal Board may—
(a) rececive evidence on oath;

(b} admit or take into account any statement, document, information
or matter whether or not it would be admissible as evidence in a
court of law; and

{¢) by notice in wriling summon any person to appear before it to
produce any document or to give evidence.

(6) The Chairman may determine any form or matter of practice or
procedure in so far as no provision is made therefor in this Ordinance.

27. (1) If the Chairman is precluded by illness, absence from Hong
Kong or any other canse from exercising his functions the Governor may
appoint any other person gualified in law to act as Chairman and as such
to exercise and perform all of the powers, functions and duties of the
Chairman during the period of his appointment,

(2) If a ]i'ﬂl:;.'son appointed by the Chairman under section 26(1) to

hear an appeal or group of appeals is precluded by illness, absence from
Hong Kong, or any other cause from exerciging his functions, the Chair-
man may appoint any other person from the panel provided for in
section 25(4) to act in his place.

_{3) The Chairman may at any time resign his office by notice in
writing to the Governor.

{4} The hearing of an appeal may be continued notwithstanding any
change in the membership of an Appeal Board as il the change had not
occurred :

Provided that no person shall be appointed as a member of an
Appeal Board before which the hearing of an appeal has been com-
menced without the consent of the parties.

(Cap. 336.)
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28. (1) This section applies where—

(@) an Appeal Board has reversed or varied a decision or direction
of a public officer or a collection authority or wasle disposal
authority; and

{(b) that officer or authority considers that exceptional circumstances
require the review of the Board's decision in the public interest,

(2) The public officer or authority may, where this section applies,
within 14 days of being notified of a decision refer the case for review
by the Governor in Council.

(3) Where a public officer or authority has referred a case for review
under subséction (2), he shall forthwith notify the other party m writing of
the reference, giviag his reasons for secking the review and inviting the
other party, within 14 days of receiving the notice, to submit writlen
representations concerning the review for consideration by the Governor
in Council.

(4) Upon a reference under subsection (2) and upon the expiry of
the period of 14 days referred to in subsection (3) the Governor in
Council may review the case, considering any representations submitted
under subsection (3) and may confirm, reverse or vary the decision of
the Appeal Board.

29. (1) The Chairman may of his own motion, before an appeal is
determined, refer any question of law to the Court of Appeal by way of
case stated.

{2) On the hearing of the case the Court of Appeal may amend the
case or order it to be sent back to the Appeal Board for amendment,

PART VII
MISCELLANEOUS

30, (1) The Governor may give such directions as he thinks fit,
either generally or in any particular case, with respect to the exercise
or performance by any public officer of any powers, functions or dutics
under this Ordinance,

(2) A public officer shall, in the discharge of his powers, functions
and duties under this Ordinance, comply with any directions given by
the Governor under subsection (1)

31. In any proceedings for an offence under section 11, 16 or 17
it shall not be necessary for the prosecution to prove that the acts or
omissions in question were accompanied by any intention, knowledge or
negligence on the part of the defendant as to any element of the offence.

32, (1) No lizhility shall rest on the Crown, the Urban Cnuqcil oF
upon any public officer by reason of the fact that any waste collection or
waste disposal licence is i1ssued under this Ordinance.

{2) A public officer shall not be personally liable in respect of any
aet or omission of his if it was done or made by him in the honest b:]lueE
that it was required or awthorized in the exercise of any power, function
or duty of his under this Ordinance.

{3) The protection conferred on public officers by subsection (2) in
respect of any act or omission shall not in any way affect any liability
of the Crown or the Urban Council for that act or omission.
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_ 33 (1) The Governor in Council may after consultation with the
Environmental Protection Advisory Committee and with the Urban
Council in respect of matters which the Urban Council has under this
Ordinance a duty to discharge or & function to fulfill by reguolation
provide for—

{(a) the additional wastes or classes of waste to which a draft waste
disposal plan under sectiom 3 shall apply;

(£) the design and constroction of containers or enclosures for the
storage of animal waste;

{c) the };rccau[inns to be taken to guard against dangers to public
health or risks of pollution arising from waste;

() the waste or classes of waste that may be disposed of under
section 16 without a licence;

() the class or quantity of waste in respect of which notice must
be given ulnder section 17 before the waste can be disposed and
an;r_ exceptions or exemptions from the reguirement to give such
notice;

(f) the capacity, design, construction and materials to be used in the
construction of containers holding beverages or fluids;

() prohibiting the distribution of containers or any class of con-
tainer which do or does not comply with such requirements as
may be prescribed under paragraph (f), and without prejudice to
the generality of the foregoing, such prohibition may be by
reference to—

(i) the type of container;

(fi) the date of distribution;

(iti} place of distribution by retail sale:
(iv) the type of beverage or fluid;

{v) the source of the container;

(h} the treatment or reprocessing of such classes of waste as may
be prescribed;

any fees and charges payable under this Ordinance (other than
any fee determined by the Urban Council under section 10(3)):

() the charges payable to the Director of Public Works for the
disposal of any waste or class of waste;

(&) prescribing anything which is to be or may be prescribed by
regulations.

(Z) Regulations made under this section may provide that a con-
travention of specified provisions thereof shall be an offence and may

provide penalties therefor not exceeding a fine of $5,000 and imprisonment
for 6 months.

3. If any question arises as to who arc the body of persons for the
time being constituting the Environmental Protection Advisory Commiltes
mentioned in section 33 the matter shall be referred to the Chisf Secretary
who shall determine the question by certificate under hiz hand, g

.. 3% (1) The Seccretary for the Environment may, after consultation
with the Environmental Protection Advisory Committee, prepare and revise

&g;ﬂ;s of Practice giving guidance and directions as to the disposal of

(2) A failure on the part of any person to observe an
(2) i y Code of
Practice jssued under subsection (1) shall not of jtself render that person
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liable to criminal proceedings of any kind but any such failure may, in
any proceedings whether civil or criminal and including proceedings for
an offence under this Ordinance, be relied upon as tending to establish
or to negative any liability which is in question in those proceedings.

36. (1) Subject to this section, this Ordinance shall bind the Crown.

(2) Sections 16, 17, 19 and 20 shall not have effect to permit pro-
ceedings to be taken against, or to impose any criminal liability on, the
Crown or any person who does any act which he is required to do in
the course of carrying out his duties in the service of the Crown.

(3) If it appears to the Director of Public Works that there has been
a contravention of section 16, 17, 19 or 20 by any person in the course
of carrying out his duties in the service of the Crown, he shall, if the
contravention i3 not forthwith terminated to his satisfaction, report the
matter to the Chief Secretary.

{4) On receipt of a report under subsection (3) the Chief Secretary
shall enquire into the circumstances and, if his enguiry shows that a
contravention of section 16, 17, 19 or 20 is continuing or likely to recur,
he shall ensure that the best practicable steps are taken to terminate (he
contravention or avoid the recurrence,

(5) Any nolice or application under this Ordinance concerning a
deposit or disposal of waste which is to be, or may be, given or made
by or on behalf of the Crown may be given or made by any public
officer on behalf of the Crown, q

(6) Any notice or application under this Ordinance concerning a
deposit or discharge of waste which is to be, or may be, given to the
Crown shall be given to the principal officer of the appropriate waste
disposal authority which appears to be responsible for the deposit or
disposal or, in the event of any guestion arising as to which waste
disposal zuthority is responsible, to such public officer as the Chief
Seeretary shall determine.

(7) Mo fee or charge prescribed for the purposes of this Ordinance
shall be payable by the Crown,

37. The enactments specified in the first column of the Schedule are
amended in the manner and to the extent specified in the second column
of the Schedule,

38. Any licence or contract issued under section 16 of the Public
Health and Urban Services Ordinance and in force at the commencement
of this Ordinance shall continue in force and have effect as if it were a
waste collection licence issued under this Ordinance.

SCHEDULE [s. 37]
CONSEQUENTIAL AMENDMENTS

Public Health 1. Section 2 is amended—

g:f&i;]:ﬂn (@) by being re-numbered subsection (1) thereof;

Ordinance. () in - subsection (1}—
(i) by deleting the definition of “house
refuse” and substituting the following—
“*“household waste” means waste pro-
duced by a household and of a kind
ordinarily produced by a dwelling
when occupied as such;™;

and su

(b)
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(ii) in the definition of “street refuse™ by
deleting “refuse” and substituting the follow-

ing—
“waste™;
(iii) by deleting the definition of “trade

refuse” and substituting the following—
“*“trade waste” means waste from any
trade, manufacture or business, or any
waste  building or civil engineering
materials;"™;
{ivl by inserting after the definition of
“washhouse” the following—
““wagte” means any substance or article
which is abandoned;”; and
by inserting after subsection (1) the following—
“{2) For the purposes of this Ordin-
ance any substance or article which is
discarded or otherwise dealt with as waste
shall be presumed to be waste until the
contrary is proved.”.

Section 6{1) is amended—
in paragraphs (@), (&) and (£) by deleting
“refuse” wherever it occurs and substituting in
each place the following—

“waste™; and
in paragraph (d) by deleting “manuofacturing,
trade or other refuse” and suobstituting the
following—

“trade waste™.

Section (1) is amended by deleting “refuse”
bstituting the following—

“wasta™,

Bection 15 is amended—
in subsection (1)—
(i) in paragraphs (a), (d) and () by deleting
“refuse” and substituting the following—
“yaste™s
(if) in paragraph (fi—
(A) by deleting “street refose” and substituting
the following—
“gtrest waste™; and
{(B) by deleting “house refuse” in both places
where it occurs and substituting in each
place the following—
“household waste™;
(iii} by deleting paragraph (g) and substitut-
ing the following—
“(g) the provision, desipn and construction
of containers for the collection and
storage of household waste;”; and

by deleting subsection (2).




Cap, 132, Public Cleansing
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5, Sections 16, 17, 18, 19 and 21 arc repealed.

6. Sections 20, 22A, 23 and 56{2}p) and (&) are
amended by deleting “refuse™ wherever it occurs and
substituting in each place the following—

“eraste™,

7. Section TT(1)i) is amended by deleting “waste
matters, refuse”™ and substituting the following—

“waste”.

8. The Third Schedule is amended by deleting the
following—

*16 Urban Council Director of Urban
Services
17 Urban Couneil Director of Urban
Services
18 Urban Council Director of Urban
Services
15{1) and (2) Urban Council Director of Urban
Services
21(2) Urban Council Director of Urban
Services”.
9. The Sixth Schedule is amended by deleting
the following—
17 Urban Council Diirector of Urban
Services

21(2) Urban Council Director of Urban
Services”,

10, The Ninth Schedule is amended by deleting
the following—

17 $1.000 fine —
21(2) $£1.000 fine %20 fine",

1. By-law 3 is amended—

(a) by deleting the definition of “dangerous refuse”
and substituting the following—

" “dangerous waste”™ means any waste of a
kind specified in the Second Schedule;™;

by deleting the definition of “refuse collecting
point™;
by deleting the full stop at the end of the

definition of “street” asnd substitoting a semi-
colon; and

by inzerting after the definition of *“street™ tha
following—

“*“waste collection point” means any place
at which the Council, or any licences
of the Council, provides services for
the removal of waste for disposal.”.

2. By-law 11 is amended by deleting “refuse” in

both places where it occurs and substituting in each
place the following—
“waste™,
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By-law 15 is amended—

by deleting “refuse™ in the first place where it
occurs and substituting the following—

“waste™; and
by deleting “house refuse™ and substituting the
following—
“household waste™.
4, The heading to Part 11l is amended by deleting
“AoUSE REFUSE" and sobstituting the following—
“"HOUSEHOLD WASTE",

5. By-laws 16, 17, 18, 19 and 20 are amended—
(@) by deleting “refuse™ wherever it occurs and
substituting in each place the following—

“waste™; and
(6) by deleting “houvse refuse™ wherever it occurs
and substituting in each place the following—
“household waste”,

6. Part IV i35 amended by deleting the heading
and substituting the following—

“DIANGEROUS WASTE AND TRADE WASTE".

7. By-law 21 is amended—
(@) by deleting “refuse”™ wherever it occurs and
substituting in each place the following—
“waste™;
(#) by deleting “house refuse” and substituting the
following—
“household waste”.

8. By-law 22 iz amended by deleting “refuse”
wherever it occurs and substituting in each place the
following—

“waste™.
9. By-law 24 is amended—
(@) by deleting “refuse™ in the first place where it
occurs and substituting the following
“waste™; and
(6] by deleting “refuse collecting point” and sub-
stituting the following—
“waste collection point™,

10. By-law 26(1) is amended by deleting "refuse™
and substituting the Ffollowing—

“waste".

11. The heading to the Second Schedule is amended
by deleting “mEFUSE” and substituting the following—

“WasTE".
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(Cap. 132, Public Cleansing Regulation 3 is amended—

ub. leg.) i :
S and Prevention by deleting the definition of “dangerous

%iﬁﬁgraig:f&[ﬂm refuse” and substituting the following—
Regulations, ““dangerous waste” means any waste
of a kind specified in the Second

Schedule;™;
by deleting the definition of “refuse collecting
point™;

by deleting the full stop at the end of the
definition of “strect”™ and substituting a semi-
colon; and

by inserting after the definition of “street” the
following—

**“waste collection point” means any place
at which the Director, or any licenses
of the Director, provides services for
the removal of waste for disposal.”.

2. Regulation 11 is amended by deleting “refuse™
in both places where it occurs and substituting in each

place the following—
“waste™.

3. Regulation 15 is amended—

(a) by deleting “refuse” in the first place where it
occurs and substituting the following—
“waste™; and

by deleting “howse refuse” and substituting
the following—
“household waste”™.
4. 'The heading to Part I1I iz amended by deleting
“House Reruse” and substituting the followmg—
“HousenoLD WasTE".

5. Regulations 16, 17, 18, 19 and 20 are
amended—

(g} by deleting “refuse” wherever it occurs and
substituting in each place the following—

“waste™; and
(b} by deleting “house refuse” wherever it occurs
and substituting in each place the following—
“household waste”.
6. Part IV is amended by deleting the heading
and substituting the following—
“DANGEROUS WASTE AND TRADE WasTE'

7. Regulation 21 is amended—
{a) by deleting “refuse” wherever it occurs and
substituting in each place the following—
“waste”;
() by deleting “house refuse™ and substituting the
following—
“househald waste™.
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8. Regulation 22 is amended by deleting “refuse™
wherever it occurs and substituting in each place the
following—

“wasta".

9. Regulation 24 is amended—

() by deleting “refuse” and substituting the
following—
“waste™; and
(b) by deleting “refuse collecting point” and sub-
stituting the following—

“waste collection point”.
10. Regulation 26(1) is amended by deleting
“refuse” and substituting the following—
“waste™,
11. The heading to the Second Schedule is
amended by deleting “REFUSE” and substituting the

following—
WASTE".

Passed by the Hong Kong Legislative Council this 13th day of
February 1980, ;

! This printed impression has been carefully r'nﬂ:prr?eﬂfﬁ}- e
with the bill, and ix found by me to be a trud and correcily
printed copy of the said bill, :

]




HONG KONG

Mo, 9 oF 1930

I assent,

Governor,
I Februgry 980,
An Ordinance to amend The Hong Kong Anti-Tuberculosis and Thoracic
Diseases Association Incorporation Ordinance.

[15 February 1980]

Enacted by the Governor of Hong Kong, with the advice and consent
of the Legislative Council thereof,

1. This Ordinance may be cited as The Hong Kong Anti-Tuberculosis

:IlgﬁdﬂThn:acic Diseases Association Incorporation (Amendment) Ordinance

2 The long title of the principal Ordinance is repealed and replaced
by the following—

"To incorporate the Hong Kong Tuberculosis, Chest and Heart
Diseases Association.”,

3. Section 1 of the principal Ordinance is amended by deleting

“The Hong Kong Anti-Tuberculosis and Thoracic” and substituting the
following—

“the Hong Kong Tuberculosis, Chest and Heart".
4 Section 2 of the principal Ordinance is amended in the definition
of “Association” by deleting “The Hong Kong Anti-Tuberculosis and
Thoracic™ and substituting the following—

“the Hong Kong Tuberculosis, Chest and Heart"”,

I

Amendment of
long title,
Cap. 1024,

Amendment of
section 1.

Amendment of
exction L




5. Section 3 of the principal Ordinance is amended by deleting

“The Hong Kong Anti-Tuberculosis and Thoracic”™ and substituting the
fall o T r—

“The Hong Kong Tuberculosis, Chest and Heart". MNo. 10 oF 1980

Amecadmeat of 6. Section 4 of the principal Ordinance is amended—
(g) in paragraph (b) by deleting “high™;
(k) by deleting paragraph (f) and substituting the following—

“{f) to establish and operate a major cardiac and thoracic
centre at which research shall be conducted into, and
facilities provided for, the prevention, disgnosis and
treatment of diseases or mal-function of the chest and
heart, and to rehabilitate those suffering or who have
suffered therefrom; and

to finance or make contributions towards research at
other centres or institutions into the canses, prevention,
diagnosis and treatment of tuberculogis and diseases or
mal-function of the chest or heart.™.

7. Section 6 of the principal Ordinance is amended by deleting
subsection (2).

Passed by the Hong Kong Legislative Council this 13th' day of
February 1980,

; Governor.
Council.

I3 March 19310
This printed impression has been carefully compared by me

with the bill, and isx found by me to be a true and correctly
printed copy of the said bill.

Clerk t¥ the Ldgislativg/Council,




o = ———— messsassssEedgy  SAd HﬂNﬂ .K’DNG

The Hong Kong Tuberculosis, Chest and Heart™, No. 10 oF 1980
jon 4 of the principal Ordinance s amended—
paragraph (b) by deleting “high™;

|deleting paragraph (f) and sobstituting the following—

"f) to establish and operalt a major cardide and thoracic
centre at which research shall be' conducted into, and
facilitiecs provided for, the prevention, diagnosis and
treatment of discases or mal-function of the chest and
heart, and to rehabilitate those suffering or who have
suffered therefrom; and

to finance or make contributions towards research at
other centres or institutions into the causes, prevention,
diagnosis and treatment of tuberculosis and discases or
mal-function of the chest or heart."”.

I assent,

tion 6 of the principal Ordinance 13 amended by deleting
4

by the Hong Kong Legislative Council this 13th day of

Pl 4

Clerk Ir.l4l£‘ Legjslariyf Council, Cotatey.

4 13 March 1980
An Ordinance to amend the Employment Ordinance.
[ i

Enacted by the Governor of Hong Kong, with the advice and consent
of the Legislative Council thereof,

L. This Ordinance may be cited as the Employment (Amendment)
Ordinance 1980 and shall come into operation on a day to be appointed
the Governor by notice in the Gazerte.

2. The principal Ordinance is amended in Part 1 by adding, after Asdition of

section 4, the following— nEw BecTions
4A and 4B.

"Authorization 4A. The Commissioner may in writing authorize any (Cip. 573
:‘mfg_“" public officer or class of public officer to exercise or perform

any or all of the powers, functions or duties conferred or

imposed on the Commissioner under this Ordinance.

. 4B. (1) The Governor may give such directions as he
thinks  fit, either generally or In any particular case, with
respect to the cxercise or performance by any public officer
of any powers, functions or duties under this Ordinance,

(2) A public officer shall, in the exercise or performance
of his powers, functions or dutics under this Ordinance,
comply with any directions given by the Governor under
subsection (1).".




Repeal of .
section 16,

Amendment of 4.
section 30,

Amendment of 5.

section 63,

Amendment of
section 73,

()

{(h)

2

Section 16 of the principal Ordinance iz repealed,
Section 50(3) of the principal Ordinance is amended by deleting
paragraph (d).

Section 63(5) of the principal Ordinance is amended by deleting
“or 47(1)" and substituting the following—

“ 47(1), T2A(1), (2) or (3) or T2B(a) or (B)".

6. Scction 72 of the principal Ordinance is amended—

in subsection (1}—

(i) by deleting the full stop at the end and sobstituting a
semicolon; and

(ii} by adding, after paragraph (c), the following—

“{d) examine, either alone or in the presence of any other
person, as he thinks ft, respecting matters wnder this
Ordinance, any person whom he finds in any indostrial
undertaking within the meaning of the Factories and
Industrial Undertakings Ordinance, or whom  he has
reasonable cause Lo believe has been within the preced-
ing 2 months \employed "in any  indusirial uodertaking
within the meaning of the Factories and Industrial
Undertakings Ordinance, or tequire any such person to
be s0 examined and to sign 8 declaration of the truth of
the matters respecting which he has been so examined;

require any person who emplovs or has employed any
woman, voung person or child in an induostrial under-
taking within the meaning of the Factories and Industrial
Undertakings Ordinance or any agent or servant of any
such employer to give to him all information in the
possession of such person, agent or servant with reference
to such woman, voung person or child and to the labour
conditions and treatment of every woman, voung person
or child employed by such emplover;

(f} require the posting up, in such place and manner and
for such period as he may direct, of any notice or form
in connexion with the provisions of this Ordinance;

(#) exercise any other powers which may be conferred on
him by any regulations made under this Ordinance.”; and

by adding, after subsection (2), the following—

*{3) An officer exercising any power conferred on him by
subsection (1) in relation to any industrial undertaking within
the meaning of the Factories and Industrial Undertakings
Ordinance may fake with him any person whom he may
reasonzbly need to assist him in carrving out his duties under
this Ordinance and in particular may, for his assistance, take
persons who have been engaged by the Commissioner, on
account of their special expertise, to advise the Labour
Department on any matters necessary for carrying out the
purposes of this Ordinance,

(4) A person who accompanies an officer pursuant to
subsection (3)}—
{g) may give to the officer such assistance in the exercise
of any power conferred on him by subsection (1) as
the officer may reasonably require;

(6) shall be deemed to be a public officer for the
purposes of sections 72A and 72B.".

7. The principal Ordinance is amended by adding, after section 72,
the following—

“Duty af
public officers
not 1 disciose
sounce - of
complaint, eie.

Empboymeat
i 1o be
Lerminated,
e by TEREON
of [act that
effiployes

hns given
evillence in
pracesdings
under
Ordisance, efc.

Presumptions,

TIA. (1) Save with the consent of the person who has
made the complaint or as provided in subsection (4), no
public officer shall disclose to any person, other than another
public officer in the course of official duty, the name or
identity of any person who has made a complaint alleging a
confravention of this Ordinance or as a result of which a
contravention of this Ordinance has come to his notice or
to the notice of any other public officer.

~ {2) No public officer shall disclose to an employer or
his agent or servant that a visit to the place of employment
maintained by that employer was made in consegquence of
the receipt of any such complaint as is referred to in sub-
section (1).

(3) Save as provided in subsection (4), where, arising
out of, or in cononexion with, the enforcement of this
Ordinance, any manufactoring or commercial secret or any
working process comes to the knowledge of a public officer,
such officer shall not at any time, and notwithstanding that
he is no longer a pubkic officer, disclose such secret or
process to any person.

(4) Where in any proceedings a court or a magistrate
considers that justice so requires, the court may order the
disclosure of the name or identity of any person who has
made any such complaint as is referred to in subsectiom (1)
or the disclosure of any such secret or process as is referred
to in subsection (3).

?23. Mo employver shall terminate, or threaten to
terminate, the employment of, or in any way discriminate
against, any of his employees by reason of the fact that
the emplovees has—

(a) given evidence, or agreed to give evidence, in any
proceeding for the enforcement of this Ordinance: or

(b) given information to a public officer in any inguiry
made by soch officer for the purposes of or in
connexion with the enforcement of this Ordinance.

72C. In any prosecution under this Ordinance—

(g} where the age of any person at any time is material
for the purposes of any provision of this Ordinance,
his age at the materia]l time shall be deemed to be
or have been that which appears to the court or
magistrate, after considering any available evidence,
to be or to have been his ape at that time;

if the charge alleges the contravention of any of
the provisions of this Ordinance prohibiting or
controlling the employment of women, young
persons or children and the defendant in such
prosecution is the emplover at the place of em-
ployment in or in respect of which the offence is
alleged to have been committed, it shall, until the
contrary is proved, be presumed that any woman,
young person or child to whom the charge relates

Addition of
new pectiong
TiA, TiB
and T2,



Amendment of
section T3,

Savings.

4

and who was employed in the place of employment
on the day on which the offence is alleged to have
been committed was employed therein on that day
by such employer.”.

8. Section 73{1) of the principal Ordinance is amended by inserting,
after paragraph (), the following—

“[ha) providing that, where the Commissioner is satisfied that work in
any industrial undertaking within the meaning of the Factories
and Indusirial Undertakings Ordinance, or class or description
thereof, is subject lo seasonal or other special pressure, he may by
order published in the Gazeffe as respects any such industrial
undertaking, or class or description thereof, increase for any
employee during any period of such pressure the hours of work,
pericd of employment or hours of overtime employment specified
in relation o that emploves in regulations made under this
Ordinance for a period in any year not exceeding that specified
in the order;

(fib) providing that—

(i) any docnment purporting to be a copy of any document or
notice and purporting to be signed by a person or his duly
authorized agent shall be admitted in evidence in proceedings
before anmy court or magistrate on its production by a public
officer without further proof; and

(ii) until the contrary Is proved, the court or magistrate beforse
which such document is produced shall presuome that the docu-
ment is a true copy and that it is signed by that person or his
duly authorized agent; and

(iifi) the document shall be conclusive evidence of the facts
stated therein;

(he) providing that any person whe works in any place of employment
at any kind of work whatsoever incidental to or connected with
the process, rade or business for which the place of employment
is used shall, save as may be provided otherwise in the regulations,
be deemed to be employed therein for the purposes of any
regulations made under this Ordinance or of any procesdings
thereunder;™.

9. Any—

(g) exemption, permission, authority, approval or allowance granted,
given or made; or

(b) notice posted at any place; or
(¢} mnotice served or given; or
(d) register kept,

in accordance with any of the provisions of the Factories and Industrial
Undertakings Ordinance, whether or not repealed, revoked or deleted by
the Factories and Industrial Undertakings (Amendment) Ordinance 1980,
and relating to the employment of women or voung persons, and in force
at the commencement of this Ordinance shall, so far as it iz not incon-
sistent with this Ordinance, continue to be in force and have the like
effect for all purposes as if made in accordance with the corresponding
provisions of this Ordinance.

1 980,

5

Passed by the Hong Kong Legislative Council s

Clerk fo the Leglglative -/Q‘tﬁ'rm'.f.

This printed impression has been carefully compared by me
with the bill, and is found by me to be a trug and correctly
printed copy of the said bill.
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HONG KONG

Mo, 11 oF 1980

Governor. t
13 March 1980

An Ordinance to amend the Factories and Industrial Undertakings
Ordinance, [ |

Enacted by the Governor of Hong Kong, with the advice and consent
of the Legislative Council thereof,

1. This Ordinance may be cited as the Factories and Industrial
Undertakings (Amendment) Ordinance 1980 and shall come into operation
on the day appointed for the commencement of the Employment (Amend-
ment) Ordinance 1980,

2. Section 2 of the principal Ordinance is amended—

(@) in subsection (3) by deleting “Subject to subsection (4), none”
and substituting the following—

“MNone™; and
() by deleting subsection (4).

3. Section 4(1) of the principal Ordinance iz amended in para-
graph (h) by inserting, after “posting”, the following—

“up, in such place and manner and for such period as he may direct,”.

Short utle and
commenceEment.

Amendment of
section 2,

(Cap, 59.)

Amendment of
section 4.
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Amendment of 4. Section 5(1) of the principal Ordinance is amended by deleting
i e “other than amother public officer”™ and substituting the following—

“other than another public officer in the course of official duty™,

Amendment of 3. Section 7 of the principal Ordinance is amended by deleting
section 7. subsection (2A).

Amendmene of 6. The Factories and Industrial Undértukings Regulations are

Factories fasns
and Industrial amended

E:f.fﬂf:;.,"“ {@) in regulation 2, by deleting the definitions of “period of employ-
{Cap. 59, ment”, “week™ and “working hours™;
i () by revoking regulation 3;
(¢} by revoking Part IT;
{d) by revoking regulation 43;
(e} in regulation 45(c), by deleting “9(1) or (3), 10, 11, 13A, 14"
(f) in regulation 46—
(i} in paragraph (), by deleting “8, 15, I15A or"; and
(ii) in paragraph (b), by deleting *12(2), 13,”; and
(g) in regulation 47, by deleting paragraph {a).

DPﬁssad by the Hong Kong Legislative Council this 12th day of March
B0,

This printed impression has been carefully compar d"b_v e
with the bill, and is found by me to be a try# and“correctly
printed copy of the said bill,

MNa. 12 oF 1980

I assent.

\

M
Gm'zr!r}r.

I Mav I980.




HONG KONG
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n a.nuther publ:c uiﬁL:r and s.ubsl.llulmg the following— Mo, 12 oF 1980
{ than another public officer in the course of official duty™,

{czl::; 7 of the principal Ordinance i amended by deleting

he Factories and Induostrial Undertokings Regolations are

3

1 regulation 2, by deleling the deﬁmhom of “'period of -
!l.:ntjE “week™ and “wnrk:sug hours SR

w revoking regulation 3;
iy revoking Part 113 K.
1 revoking regulation 43;
a regulation 45(c), by deleting "1} or (3} 10, 11, 13A, 14,
1 regulation 46—
(i) in paragraph (a), by deleting "8, 15, 15A or”™; and
(i} in paragraph (5), by deleting “12(2), 13,"; and
1 regulation 47, by deleting paragraph (a).

1 by the Hong Kong Legislative Council this 12th day of March | P

Gm'en!lr.

I May 1980,

An Ordinance to apply a sum nol exceeding 13441723000 to the
service of the financial year ending on 31 March 1981,

[2 May 1980]

Enacted by the Governor of Hong Kong, with the advice and consent
of the Legislative Council thereof.

1. This Ordinance may be cited as the Appropriation Ordinance Short e,
1980,

2, (1) The appropriation in the manner expressed in the Schedule Authorization of
of 2 sum not exceeding %17,267,304,000 from the general reévenue and aporopriatiosn,
other funds of Hong Kong, being the total sum shown in the third column Schedule.
of the Schedule, for the service of the financial year commencing on 1
April 1930, and ending on 31 March 1981, is authorized.

(Z) The sums shown in the fourth column of the Schedule may be
applied as appropriations-in-aid of the votes for the services and purposes
specified in the second column of the Schedule.

(3) Where the Financial Secretary directs that any revenue, whether
received by way of fee, pena]ry or proceeds of sale or by way of an
extra or unususal receipt, shall be applied as an appropriation-in-aid of
any vote referred to in the Schedule, such revenue shall be deemed to
be a sum provided under this Ordinance and shall, without being paid
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into the general revenue, be applied, andited and dealt with accordingly, = y ¥y
and so far as it is not so applied shall be paid into the general revenue; s Hend of Expenditure s et ARl | Exomabire
and where the revenue so directed to be applied as an appropriation-in-aid Bt e '

of any vote referred to in the Schedule, exceeds in a financial year— 5 3 5

{a) the sum specified in the fourth column of the Schedule as the 7. Labour Depariment . 91,018,000 4,730,000 03, 748,000
amount to be applied to such purpose; or

(&) the sum of gross expenditure specified in the fifth column of the
Schedule opposite the head of expenditure epecified in the second , Legal Ald Department .- - 16,064,000 4,550,000 22,614,000

column of the Schedule, . Loadon Office 16,742,000 18,0040 16, 760,006
the excess so realized shall be paid into the general revenne, S, Morine DEPAFICAE . o\ensrneesneisras 57,649,000 32,283,000 89,932 000

Legal Department 24,301,004 11, (i 24,400,000

Medical and Health Depaftment «.coa,.. T, 7459, 04 36,002,000 B2T. 751,000
SCHEDULE 5 2] 3, Medical Subventiond ... : 444,515,000 #i4,515,000

== & e L | e F i e Miscellineons Servioss covciisnararanea 1. 316,026 0600 1. 316,026,000

ﬁ“flﬁ: Head of Expenditure Arnmamnt A pprogrin- Grass 4. Mew Territories Administrathon 000 95,184,000 040,654, 010

ol Fore floma-fm=d i Expesditire
5, Office of Unofficial Members of
T Executive and Leglslative Councils .. .. 4.336,500 4,336,000
His Excellency the Governor's
Esrabiishanent 1,378,000 1,378,000 N TPORERNE -5 = o ' s gt ] i, i Wb b 356, 590,000 ELT T
Agriculturs and Fisherles Depariment |, 92,309,000 94,005 000 ket i i B F et S e i

Audit Deparunent 11,687,000 11,687 000 9, Police: Royal Hong Koag Auoxiliary
; Folice Force 14, 196,000 — 34, 196,000

Post Office . . 2 — 246,152,000 246, 192,000

Census and Sintlstics Deparmment o ,.... 28,568,000 28,568,000

Civil Aviathon Departmeni ....sceraran - B
ARG FrAR4.000 Printing Department ........ceesss 33, 806,000 1,857,000 35, THA.000
Defence:  Auxiliary Medizal Service ... 4,263,000 = 4,263,000
Prinons Depatiment - .ucivsiians . 1R2,025,000 2000, 00 182,225,000
Defense: Civll Aid Bervices ...cceunas 9_E53, 000 9,053,000
e R PSS ENEEE o iimcay s b e By 140,610,000 — 340,610,000

TNCe iscellaneons Measures ... B66,5945,000 T 4

3 BRSS9 Puhlic Service Commission . . TT1.0400 771,000
Defence: Royal Hong Kopng  Auxiliary
AR FofoE - ..oz P T T i 31,304, 000 110000 31,415,000 Public ‘Works Depuryment ;

Headguariers .. 19,329,000 19,329,000
Defence:  Royal Hong Kong Regiment

CIBE Volufteers) ... 5ciicreintan 10, F96, D00 == 10, 596, 000 . Public Works Department :

Boilding DevelopMbent ...oowveans 257,554,000 5500, 000 263,354,000

Education Depanment .......0.cii.. 370,424,000 10790000 361,214,000
I J Public Works Department

Education Subvenlions <-....:co.-ecinee LG4A.525.000 - 1,648,535, 000 Engineering Development . ... AE1.555.000 103, TR0, 000 584,735,000

Fire Services Départment ... 211,167,000 1,727,004 212,504, 0K i3, Public Works Department ;

Lands, Survey and Town Pladning .. BS, 682,000 1,000,000 BA,6H2.000

Government Laboratory .....oeiseeii. 11604, 040 10,004 11,614,000
Publie Works Department :

Government Land Transport ABescy .. .. 8,991,000 B,901,000 New Territories Development 23,335,000 200,004 22,535,000

Government Secfetariat 114,447, KHY T, D00 115,207,000 . Publle Works Deparmment

Water Supples ..oaisrnasnrae ; B 456 000 351,000,000 359,496,000
Govermment - Secretariat ;

Recreation and Culture Division . ... 28, T2 0400 049, 004 26, 741,000 . Public Works Non-recurrent ;
Land Acquisition .. 441,210,000 441, 210,000
Government Supplics Departmeit .. ... 28, 191,000 11,200,000 JOHY
: 5 . i o i s Public Works Non-recurrent:
Home Afaire Departoent ......... 34,095,000 52,004 14,147,000 Bulldinas 312,479,000 312.479,000

H R e A o g e i Public Works MNon-recurme
DS Dt i« % ; s i Engineering .o oaeinis

1,287 4E7,000 1,287, 487000
Immigration Depaftment ....corevmna — 100, 7R3 000 100, TRE, D0X Publle Works Mon-recarment ;
+ Mew Towns and Poblic Housing {(other
Independent CommEsion Agsinat : =
AL e e S e S 65, 1055000 = 65,855,000 than Housing Awthority} -......e0... 1,542,167,000 1,542, 167 000

Public Works MNon-recurrent @
Waterworks .. 216,657,000 — 216,657,000

Radio Television Hong Kong 62,551,000 — 62,851,000
Tudiciary ... 42.837.000 14,020,000 56,857,000 . Rating and Valuation Depaftment ..., 28,311,000 - 28,311,000
Kowloon-Canton Radllway .....occaiee. - 49 547 DD 459,942 000 . Registrar Geperal's Department .. — 24,053,000 24,053,000

Liformation Services Deépartmient 1551100600 B, D0, 00y 21,511,000
Inland Revenuoe Depariment ....... 93,745,000 - 03, 745,000




Murnber - A wrroumt Approprin- (o
aof Voie Feead-f Exgendiivre af Vote Hows-n-Aid  Expenditure
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3 T e
Registry of Tmde Unfond . ........ 1,119,000 1,119,000
Roval Olservalosy 1%, 728,000 19, Hid, (0
Socin]l Welfare DeEpartment (. o.oeaue, 603,531,000 G5, 544,000
Social ‘Wellare Subventions: . 145, 040, 000 145,000,000

Stnnding Commission on Clvil Service
Salaries and Conditlons of Service ... 1,487,000 14587000

Subventions :  Miscellaneous A 1 B6, 66, D0 186,966,000

Television and Emertalnment Licenting
AWMLY ey avasacanns 1,095,000 1,467,000 2 566,000

Trade Inchetry gnd Customs Depariment 65, B0, 000 45,422,000 115,320,000
Trunsfers 1o Fands ..., .. 1,955, 200,000 — 1,955,200, 000
Tranwpoart Department - ... .. X 1 16, SR L,000 18,781,000 35,362 000
TECRBEY: 5546 5 v weca v asis e 28,206,000 &0, 000 28,266,000
Universities and Polytechnic . ,..-;. T4, 124,000 46,124,000
Urban Services Department o...ooo v, 130,771,000 6,431,000 137,202,000

TEORL. o5 m e o B e Sineim s 17,267, 304,000 0,174.419.000 18.441,723.000

\ A/
jgsnPaHbd by the Hong Koog Legislative Council this 30th day of April ,

Governor.

Clerk to the Le Council,

This printed impreszion has been carefully compared by me
with the bill, and is found by me to be a true and correcily
printed copy of the said bill.

Clerk to the
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pf Teade Unions : 1,119,001
EEWRLERY. i L i kg 19,728,004 19,864,000
Ware Depariment 603,921,000 GOS, 544,000
plfare Sobventions .. .......... 145,000,000 145, 0, 000

| "
Commission on Civil Service
b and Condithony of Serviee .. .. 1,487 000 1487 000

156,566, (00 186,966,000

1 and Entertainment Licensing
ity 1,099,000 L A6T.000 2,566,000

9, 898, 000 48,422,000 118,320,000

1,955, 2040, (00 — 1955, 200, D

16,581,000 18,781,000 35,362,000

ZB. 206,000 60,000 28,268,000

les amd Polytechmic ©....oviess Ta6,124,000 - Ta6, 124,000
svices DEpETUTICHET oo snrson, 130,771, 600 6,431,000 137,202 000

17,267 304,000 1174.419,000 18.441,723,000

py the Hong Kong Legislative Council this 30th day of April
| F

/

No. 13 oF 1980

!

Governor.

! May 1980,

An Ordinance to amend the Oaths and Declarations Ordinance.
[2 May 1980]

1. This Ordinance may be cited as the Oaths and Declarations
{Amendment) Ordinance 1980,

2. Section 22(1) of the principal Ordinance is amended by deleting
“the same office” and substituting the following—
“s judicial office specified in the Third Schedule”,

3. The Sccond Schedule to the principal Ordinance is amended by
deleting Part II and substituting the following—

“Part I1 [ss, 16, 17.]
Judicial Oath

L , swear that 1 will well
and truly serve Our Sovereign Lady Queen Elizabeth the Second in the
office of
and in any other judicial office specified in the Third Schedule to the
Caths and Declarations Ordinance to which 1 may be appointed, and

Short title.

Amendment of

section 22,

{Cap. 11.)

Amendment of
Becomd
Sechedule,




2
I will do right te all manner of people after the laws and usages of this
Colony, without fear or favour, affection or ill will. So help me God.
OR ' No. 14 or 1980
TEERE

Ao TR R
B 30 P AT L W L i ) S ST T (T ]k
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Amendmens of 4. The Third Schedule to the prircipal Ordinance is amended hy
g&%m_ inserting below “Adjudicator, Small Claims Tribunal™ the following—

“President, Lands Tribonal /.00, The Caths to be
e tenfered by a I agsent.

Coroner Judge.".

Passed by the Hong Kong Legislative Counci] this 30th day of April

1980

y

Clerk to the ¢ Council,

This printed impression has been cavefully comipared by me
with the bill, and iz found by me to be a true and correctly G
printed copy of the said bill. OVEFMOF,

P Wfsesn  TOEND

ive Council,




HONG EONG
OR No. 14 oF 1980
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Third Schedule to the principal Ordinance js. amended hy
w “Adjudicator, Small Claims Tribunal” the following—

i 20 BT ol oy e o A ) e l'l'hr: Oaths o be
| tendered by a
i s | Rudge”,

¥ the Hong Kong Legislative Counei} this 30th day of April

Clerk to the I

printed impression has been carefully compared by me
bill, and ix found by me to be a true and correctly

lopy of the said bill. 3 Governor.

# I May 1980.
An Ordinance to amend the Criminal Procedure Ordinance.
[2 May 1980]

Enacted by the Governor of Hong Kong, with the advice and consent
of the Legislative Council thereof,

1. This Ordinance may be cited as the Criminal Procedure (Amend- Short tige
ment) Ordinance 1980,

L. The principal Ordinance is amended by adding after section 109A Addition of
the following sub-heading and sections— E;’Eﬁw"“
“Supervision of young prisoners on release from prison (Cap. 2213
Supervision 109AA. (1) On the release from prison of a person
arders, who has not yet attained the age of 25 the Commissioner of

Prisons shall, subject to subsection (2), make a supervision
order against him where the sentence of imprisonment which

that perzon has served is for a term—
{g) of 3 months or more;

{b) other than in default of payment of a sum of
money; and
() which that person began to serve—
{i} before he allained the age of 21; and




2

(ii) after the commencement of the Criminal
Procedure (Amendment) Ordinance 1980,

(2) Mo supervision order shall be made under sub-
section (1) on the release of a person sentenced to a term
of imprisonment of 2 years or less in respect of whom there
is revived upon his release—

(@) & detention order, supervision order, or recall order,
that was suspended under section 6A of the Drug
Addiction Treatment Centres Ordinance; or

(b) ‘a sentence of detention in a training centre, a

supervision notice, or an ovrder of recall, that was

Cap, I80.3 suspended under section 5A of the Training Centres
Ordinance,

. (3 A supervision order under subsection (1) shall con-
‘.ahirli conditions that the person apgainst whom it is made
shall—

(a) subject to subsections (4) and (5), be subject to
supervision by such orsanization or person as may
be specifisd therein for a period commencing on the
date of hiz relesse from prison and expiring not
mare than 12 months thereafter; and
while under supervision, comply with such require-
ments,  including . requirements as to residence, as
may be specified. therein.

(4) The Commissioner of Prisons may at any tfime
cancel or vary the terms of a sapervision order under sub-
section (1).

{5) A supervision order under subszection (1) shall—
{a@) be suspended in its operation for any period during
which the person against whom it was made
(i} is detained pursuant to & recall order under
section 109ARB; or
{ii}) is serving a term of imprisonment of less
than 3 months,

but shall mot by reason of any such suspension
expire more than 12 months after the date on which
it was made;

cease to have effect where the person against whom
it was made—

(i) is ordered to serve a term of imprisonment of
3 months or more;

(ii} i3 ordered to be detained in an addiction
treatment centre under the Drug Addiction Treat-
ment Centres Ordinance;

(iii) is ordered to be detained in a training
centre under the Training Centres Ordinance;

(iv) is made the subject of a probation order
under section 3 of the Probation of Offenders
Ordinance; or

(v} attains the ape of 26.

(6) A person who fails to comply with & supervision
order under sobsection (1) shall be puilty of an offence and
liabls on conviction to a fine of $5,000 and to imprisonment
for 12 months.

Reeall arders. 109AB. (1) Where the Commissioner of Prisons is
gatisfied that a person against whom a supervisicn order
under subsection (1) of section 109AA is in force has failed
to comply with the order, he may, if such person earned

(Cap, 234, remigsion under rule 69 of the Prison Rules in respect of

b Jeg.) the period of imprisonment which ended on his release from
prizon referred to in that suobsection, make a recall order
apainst him requiring him to return to prison.

{2} Subject to subsections (3) and (4), a person against
whom a recall order is made under subsection (1) may be
detained in prison for a period equivalent to the amount of
the remission that was earned by him.

(3) The Commissioner of Prisons may at any time
release a person who is detained pursuant to a recall order
under subsection (1).

(4) A recall order under subszection (1) shall cease to
have eiffect where the person against whom it was made—

(a) I8 ordered to serve a term of imprisonment;

(f) is ordered to be detained in an addiction treatment
cenire under the Drug Addiction Treatment Centres
Ordinance;

{c) is ordered to be detained in a training centre under
the Training Centres Ordinance;

(d) is made the subject of a probation order under
section 3 of the Probation of Offenders Ordinance;
or

(¢) attains the age of 26,

Arrest ete, I09AC. (1) If a person against whom a recall order is
I.L;T:?.l‘ﬁ; made under section 109AB(1) is ai large at the time it is
al large. made, he shall be deemed to be unlawfully at large.
(2} A police officer may, if he reasonably suspects that
a recall order under section 109AB(1) is in force against a
person and that that person is unlawfully at large, arrest
him and take him to a prison.

(3) Any period during which a person :J.E‘lll'_lﬁ[ whom a
recall order under section I09AB(1) is in force is unfawfully
gl large shall be disregarded in calculating the pericd for
which he may be detained under the recall crder, unless the
Governor otherwise directs in a particular case.”

. Passed by the Hong Kong Legislative Council this 30th day of April
0. J

Thiz printed impression has been carefully
with the bill, and is found by me 1o be a 't
printed copy of the said bill.




Mo, 15 oF 1980

I assenl.

}

Governor.

1 May 1980




HONG KONG

Mo, 15 orF 1980

1 assent.

N 4 ‘/)“ JU‘M

Governor.

i May I1980.
An Ordinance to amend the Immigration Ordinance.
[2 May 1980}

Enacted by the Governor of Hong Kong, with the advice and consent
of the Legislative Council thereof,

I. This Ordinance may be cited as the Immigration (Amendment) Short title.
Ordinance 1980,

2, Section 3(3XP) of the principal Ordinance is amended by deleting Amendment of
“30 wards” and substituting the following— wectiom 3.

= o Cap. 1153
0 m".

3. Section 29 of the principal Ordinance is amended— Am;ndn;snl of
thon h
(a) in subsection (1), by deleting “Governor” and substituting the -
following—
“Secretary for Security™;

in subsection (2), by deleting *Governor™ wherever it occurs and
substituting in each case the following—

“Secretary for Security™; and

in subsection (4), by deleting “Governor” and substituting the
following—
“Secretary for Security”.




Amendment of
aection 3L

Amendment of
section 34,

Amendment of
sectinn 35,

Amendment of
geclion 3TEL

Amendment of
segtion 56,

Z

Section 32 of the principal Ordinance is amended—
in subsection (2), by deleting *Chief Secretary” and substituting
the following—

“Secrctary for Security™;
in subsection (3), by deleting “Chief Secretary™ and substituting
the following—

“Secretary for Security™: and

in subsection (4¥a), by deleting “Chief Secretary™ and sub-
stituting the following—

“Secretary for Security™.

8. Section 34(b) of the priocipal Ordinance is amended by deleting
“Chief Secretary” and substituting the following—

“Secretary for Security™.

6. Section 35 of the principal Ordinance is amended—
{a) in subsection (1), by deleting “Governor” in the first place
where it occurs and substituting the f[ollowing—
“Secretary for Secunty™; and
(5 in subsection (2), by deleting “Governor” and substituting the

following—
“Secretary for. Security™.

7. Section 3ITK(2) of the principal Ordinance s amended by
deleting “person charged is” and substituting the following—

“person charged was, at the date on which the offence iz alleged
to have taken place,”.

8. Secction 56 of the principal Ordinance is amended—
(a) in subsection (1}—

(i} by inserting after “immigration officer” the following—
“or immigration assistant”; and

(i} by deleting paragraphs (¢), (d) and (f); and
(6) by inserting, after subsection (1), the following subsection—

“{1A) For the purposes of this Ordinance, an immigra-
tion officer may—

(a) detain for not more than 7 days any document—
(i) produced pursuant 10 @ requirement under
section 5(6)b); or
(ii) found on any person searched wunder sub-
section (1)(5);

arrest and detain any person if he has reason to
suspect that such person has committed an offence
under this Ordinance;

board and search any ship, aircraft, vehicle or train
{not being a ship of war or a military aircraft),
or enter and search any premises or place, if he
has reason to suspect that there is therein—

(i) any person who may be arrested under this
Ordinance; or

3
(ii) any thing which may be seized under this
Ordinance.”.

9. Section 60 of the principal Ordinance is amended by deleting
“Governor” and substituting the following—

“Secretary for Security™.
10. The sections of the principal Ordinance specified in the first

column of the Schedule are amended to the extent and in the manner
set out in the second column of that Schedule.

SCHEDULE

AMENDMENTS

[s. 10.]

Section Amendment

1. (a) In paragraph (d) of the definition of “gpec'tﬁcd couniry™,
by inserting “or immigration assistant” after “immigra-
tion officer’; and

(4) in the definition of “travel document”, by inserting “‘or
immigration assistant™ after “immigration officer™.

By inserting “or immigration assistant™ after “immigration

aofficer” wherever it occurs.

By inszerting “or immigration assistant™ after “immigration

officer™.

By inserting “or immigration assistant™ after “immigration

officer™.

By inzerting “or immigration assistant™ after “immigration

officer™.

By inserting “or immigration assistant” after “immigration

officer™,

By inserting

officer™.

By inserting “or immigration assistant” after “immigration

officer” wherever it occurs.

By inserting “or immigration assistant” after “immigration
officer™ wherever it occurs.

By inserting “or immigration assistant™ after “immigration
4

officer™.

ad

or immigration assistant” after “immigration

By inserting “or immigration assistant™ after “immigration
officer™.

By inserting “or immigration assistant” after “immigration
officer” wherever it occurs.

(a) By inserting “or immigration assistant” after “immigra-
tion officer” wherever 1t occurs; and
(b) by deleting “or refuse” and substituting the following—
“but an immigration officer only may refuse™.
By inserting “or immigration assistant” after “immigration
officer” wherever it occurs,

Bﬁfi in::.crtfng “or immigration assistant” after “immigration
officer”,

Amendment of
secthon G0,

Schedule of
amendmenia.




Section Amendment

15(1). Efj;' inserting “or immigration assistant” after “immigration No. 16 oF 1980
icer™, ‘

1704} By inserting *, immigration assistant™ after “immigration
officer™,

38(1). B% inserting “or immigration assistant” after “immigration
officer™.

38(2). Bgi inserting “or immigration assistant” after “immigration
officer”,

STA(1a). B'J% in&eniug “or immigration assistant” after “immigration
officer”,

5TA2) By inserting *“or immigration assistant™ after “immigration
officer™.
62({1). (a) By inserting “or immigralion assistant” after “immigra-
tion officer™ in the first place where it occurs; and
(6} by inserting *, immigration assistant” after “immigration
officer” in the second place where it ocours.

62(2). Bil‘lrﬁ inserting “or immigration assistant” after “‘immigration
officer™

63IA(H) By inserting “or immigration assistant” after “immigration
officer™. A

nPussEd by the Hong Kong Legislative Council this 30th day of April Governar.

195
I May 1980
An Ordinance to amend the Immigration Service Ordinancd

A s

Clerk 1o

This printed impression has been carefully r:ampnrfﬁ‘ by me
with the bill, and is found by me to be a true and correcily
printed copy of the said bill.




HONG KONG

By inserting “or immigration assistant” “immigration MNo. 16 oF 1980
ficer™.

By inserting *, immigration assistant™ “immigration

officer™.

By inserting “or immigration assistant” “immigration
pificer™,

By inserting *“or immigration assistant™ “immigration
pificer”.
Bﬁi iﬁlsiertiug “or immigration assistant™ after “immigration
officer™.

By inserting “or immigration assistant™ after “immigration
pificer™,

la) By inscrting “or immigration assistant™ after “immigra-
tion officer” in the first place where it occurs; and

(B} h% inserting “, immigration assistant” affer “immigration

officer” in the second place where it occurs. s
By inserting “or immigration assistant” after “immigration \ |'I
officer™. | J
By inserting “or immigration assistant” after “immigration . J i
officer”.
" T l
iy the Hong Kong Legislative Council this 30th day of April Gavernor.
I May 1980.
An Ordinance to amend the Immigration Service Ordinance.

[2 May 1980]

Enacted by the Governor of Hong Kong, with the advice and consent
of the Legislative Council thereof.

1. This Ordinance may be cited as the Immigration Service (Amend- Shor e,
ment) Ordinance 1980,

2, Section 6 of the principal Ordinance is amended by deleting Amendment of

", signed by the Director,”. section 6,
= ¥ (Cap. 331

Passed by the Hong Kong Legislative Council t day of April

Thiz printed impregsion has been carcfully compared by me
with the bill, and is found by me o be a tryge and correctly
printed copy of the said bill. !
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HONG KONG

No. 17 oF 1980

.

Governor.

I May 1980,
An Ordinance to amend the Urban Council Ordinance.
[2 May 1980]

Enacted by the Gowvernor of Hong Kong, with the advice and consent
of the Legislative Council thereof.

1. This Ordinance may be cited as the Urban Council (Amendment) Shor dtle.
Ordinance 1980.




Amendment of
secikon 53A

(Cap, 101.)

Replacement
of Fourth
Schedule,

i

2. Section 52A(1) of the principal Ordinance is amended—

(g) by deleting “emblem” wherever il occurs and substituting the
following—
“armorial bearings'"; and

(h) in paragraph (a), by deleting “is"” and substituting the following—

gre’.

3. The principal Ordinance is amended by deleting the Fourth
Schedule and substituting the following—

“FOURTH SCHEDULE

198

This printed impression has been carefully compared Ay
with the bill, and iz found by me to be a true
printed copy of the said bill.

Mo. 18 oF 1980

Governor.




deleting “emblem” wherever it occurs and substituting the
FWing—
“armorial bearings’; and

paragraph {a), by deleting "is" and substituting the following—

€ T

Tare.

principal Ordinance i3 amended by deleting the Fourth
i substituting the following

“FOURTH SCHEDULE

HONG KONG
Mo, 18 oF 1980

I assent.

Governor.
I May 1980.
An Ordinance to amend the Customs and Excise Service Ordinance.
[9 May 1980]

Enacted by the Governor of Hong Kong, with the advice and consent
of the Legislative Council thereof,

1. This Ordinance may be cited as the Customs and Excise Service
(Amendment) Ordinance 1980,

2. Section 4 of the principal Ordinance is repealed and replaced by
the following—

“Direction 4 (1) (@ A Commissioner of Trade, Industry and
:,']ﬂﬁ bty Customs designated by the Governor shall be the
it Commissioner of the Cuostoms and Excise Service.

(b} A Deputy Commissioner of Trade, Industry and
Customs designated by the Governor shall be the
Deputy Commissioner of the Customs and Excise
Service,

An Assistant Commissioner of Trade, Industry and

Customs designated by the Governor shall be the

;;L;sisl.tant Commissioner of the Customs and Excize
rvice.

Short dile,

Repenl and
replacement
of section 4.

{Coap. 14X)




Additioa of
new Section
L e
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(2) The Commissioner, subject to the orders and control
of the Director of Trade, Industry and Customs, shall be )
charged with the direction and administration of the Customs f No. 19 aF 1980
and Excise Service.”.

3. The principal Ordinance is amended by inserting after section 4
the following—

“Commis- 4A. (1) The Governor may give such directions as he
"E"fl':;rm " thinks fil, either generally or in any particolar case, with
Teade. respect to the exercise or performance by the Director of
Industry and Trade, Industry and Customs, the Commizssioner or any
Customa #IN other public officer, other than a judge, a' District JTudge or
oo a magistrate, of any powers, functions or duties under this
be subject Ordinance,

in the

Ciovernor's (2) The Dirgctor of Trade, Industry and Customs, the

direcifods. Commissioner and every public officer shall, in the exercise
or performance of any powers, functions and duties under
this Ordinance, comply with any directions given by the
Governor under subsection (1).".

Passed by the Hong Kong Legislative Council this 30th day of Apnl
BO.

This printed impression has been carefully compared by me
with the bill, and iz found by me fo be a true and correctly Governor,
printed copy of the soid bill,

Clerk to (#e Legldative Ghouncil,



HONG KONG
charged with the direction and administration of the Cristoms i
and Excise Service.™. B No. 19 oF 1980

e principal Ordinance is amended by inserting after section 4
IE—

. 4A. (1) The Governor may give such dircctions as he
thinks ft, cither generally or in any particular case, with
respect to the exercise or performance by the Director of
Trade, Industry and Customs, the Commissioner or. any
other public officer, other than a’ judge, a District Judgs or
a magistrate, of any powers, functions or duties under this
Ordinance.

. (2) The Dircctor of Trade, Industry and Customs, tha
Commissioner and every public officer shall, in the exercise
or performance of any powers, functions and duties under|
this Ordinance, comply with any directions given by the
Governor under subsection (1).". |

| i
[ by the Hong Kong Legislative Council this 30th day of April

Clerk rofthe Leglslative

iz printed impression has been carefully compared by me

ke bill. and is found by me to be a true and correcily Governor.

15 May I980.
An Ordinance to amend the Places of Public Entertainment Ordinance,
[16 May 1980]

Enacted by the Governor of Hong Kong, with the advice and consent
of the Lepislative Council thereof.

1. This Ordinance may be cited as the Places of Public Entertiin-
menl (Amendment) Ordinance 1980,

2. Section 2 of the principal Ordinance is amended in the definition Amendment of
of “place of public entertainment™ by deleting paragraph (¢) and sub- section 2,
stituling the ful]nwmg— (Cap. 1723

"{a) so much of any place, building, erection or strocture,
whether temporary or permancnt, capable of accommodating
the public; and”,

3  Section 7(1) of the principal Ordinance is amended by inserting Amendment of
after paragraph (b) the following— section 7.

(e} the location of a place of public entertainment generally or
on or in any place, building, erection or structure and the
circumstances, conditions ‘and restrictions in or subject (o
which such location may be permitied;”.
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Passed by the Hong Kong Legislative Council this 14th day of May
(), ;

Thiz printed impression has been carefully compared by me
with the ‘bill, and is found by me fo be a true and correcily
printed copy of the said bill.

Mo

20 o 1980

Gavernor.




HONG KONG

Mo, 20 oF 1980

printed impression has been carefully comparéd by me
{ Bill, and is found by me to be a true and carrectly
capy of the said bill.

I assent.

Clerk to e Legiskarivé

Governor,
29 May, 1980.
An Ordinance to amend the Inland Revenue Ordinance.
[11 March 1980]

Enacted by the Governor of Hong Kong, with the advice and consent
of the Legislative Council thereof,

1. This Ordinance may be cited as the Inland Revenue (Amendment) Short dtle and
ﬂTdIi\‘l:lEl!'lfl_l: lgﬂgﬁ‘]' and shall be deemed to have come into operation on Commencemcnt.
11 March 1980,

2, Section 28(1) of the principal Ordinance is amended in para- Amendment of

graph (@) of the proviso by deleting “9" and substituting the following— ®tction 28,
iCap. 1120
IO,

Passed by the Hong Kong Legislative Council this 28th day of

May 1980,

/

Clerk to the Legis
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This printed impression has been carefully compared by me
with the bill, and tx found by me 1o be a frue and correctly
printed copy of the zaid bill.

Nao, 21 oF 1980

1 assent.

Governor.

A P A




HONG KONG

LT T PP JUEILE Gy R GUE e B BPRNE LW LUITTELILY
iepy of the said bill, MNa. 21 1980
0. aF

I assent.

Governor.
20 May, 1980,
An Ordinance to amend the Fire Investigation Ordinance.
[30 May 1980]

Enacted by the Governor of Hong Kong, with the advice and consent
of the Legislative Council thereof.

1. This Ordinance may be cited as the Fire Investigation (Amend-
ment) Ordinance 1980.

2. Section 5 of the principal Ordinance is repealed and replaced by Repeal and

RS replacement
the following of section 5.

“Clase of 5. 1If, in the opinicn of the magistrate, the investiga- ‘Cop. 123
inguiry. tion does not disclose any offence or, although it discloses
an offence, does not show any reasonable cause for
suspecting any person of having committed such offence,
the magistrate shall close the inguiry.”.

3. The principal Ordinance is amended by adding after section § Addition of

i A £yt Hew SECIkng
the following new sections 6A and 6B,

“Release of 6A. The magistrate may, at any time, if any premises

premises, have been taken into the possession of the Commissioner
of Police under section 2, order the release of the
premises.




Closure of
Inquity or
release of
premises
without
prejudice

i proceedinges.

2

. 6B. The closure of an inguiry or the release of pre-
mises under this Ordinance shall be without prejudice to

aﬁn}- I];m-geeding,s against any person for an offence against
the law.".

Passed by the Hong Kong Legislative Council this 28th day of

May 1980,

This printed impression has been carefully compa
with the bill, and ix found by me to be @ triue @
printed copy of the said bil.

Clerk %o the L

U

Mo. 22 oF 1980
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any proceedings against any person for an offence against
the law.".

y the Hong Kong Legislative Council this 28th day of

Al

Clerk Yo the r.!'hﬂllr'

¥ printed impression has been carefully compar
¢ bill, and ix found by me to be @ frue @
copy of the said bill,

Clerk o' the

HONG KONG

No. 22 oF 1980

Govermnor.
12 June 1980.

An Ordinance to amend the Stamp Ordinance,
[28 February 1980]

Enacted by the Govemnor of Hong Kong, with the advice and consent
of the Legislative Couoncil thereof.

1. This Ordinance may be cited as the Stamp (Amendment) short title and
Ordinance 1980 and shall be deemed to have come into operation on commencement.
28 February 1980.

2, The Schedule to the principal Ordinance is amended— g;::d::m: ol

gie,

(@) in head 19(1) by decleting paragraphs {¢) and (4) and substituting «Cap. 1173

the following—

“{e) if the amount or value of (g) %1 for every 5100 or part
the consideration exceeds thercof of the amount or
$£100.990 but does nol ex- value of the consideration.

ceed 5250000 and the in-  (5) 30 days after execution.

strument is certified in A R
accordance with ssction (¢) All parties executing.

12A at $250,000;




)]

19840,

{d)

2

if the amount or value of
the consideration exceeds
250,000 but does not ex-
ceed 5254499 and the in-
strument is certified in
accordance  with section
124 at $254 499,

{a)

(5)
(e}

52,500 with the addition
thereto of an amount. not
exceeding 54,499, by which
the amount or value of
the consideration exceeds
£250,000.

30 days after execution.

All parties executing.”;

in head 53(1) by deleting paragraphs (c) and (d) and substituting
the following—

“le)

if the walue of the
immovable property  dis-
posed of, conveyed or
transferred excesds $100,990
but does nolt.  exceed
3250000 and the in-
strument s cerliied  in
accordance  with  kection
12B at $250,000;

if the wvalue of the im-
movable property disposed
of, conveyed or transforred
exceeds 3250000 but does
not exceed $254.49% aod
the instrument is certified
in accordance with section
12B at 5254,499,

(a)

(B)
{¢)

(b}
lc)

21 for every 5100 or part
thereof of the wvalue of
the immovable property.
30 days after execution.
All partics executing.

52,500 with the addition
thereto of an amount, not
exceeding 54,499, by which
the walue' of - the: im-
movable property exceeds
$250,0040,

30 daya after execution.

All parties executing.”.

Passed by the Hong Kong Legislative Cmmcyl

This printed impression has been carefully compgréd by me
with the bill. and is found by me to be a trug abd correcily
printed copy of the said bill. f

Mo, 23 oF 1980

Governor.

|




$250,000 but does nol ex-
ceed 5254499 and the in-
strument is- certified in
accordance  with  section
12A at 5254499,

exceeding 54,499, by which
the amount or value of
the consideration excesds
$£250,000.

(B) 30 days after execution.

(e}

All parties executing.™;

head 53(1) by deleting paragraphs {c} and (d) and substituting

following—

if the walue of tha
immovable property. dis-
posed of, conveyed or
transferred excezds $100,990
but does not | exceed
5250000 and the in-
strument is certified in
accordance with section
12B at $250,000;

if the wvalue of the Im-
movable property disposed
of, conveved or transferred
excecds 5250000 but does
not exceed 1254490 and
the instrument is certified
in accordance with section
I12B at 5254,499;

(a)

(5
(4]

(&)
(c)

$1 for every 5100 or part
thereof of the wvalue of
the immovablz property,
30 days after exccution.

All parties executing.

52,500 with the addition
thereto of an amount, not
exceeding 54,499, by which
the walue of - the ' im-
movable property exceeds
$250,000,

30 days after execution.

All parties executing.™.

by the Hong Kong Legislative Council fthis 1#h day of June

HONG KONG

MNo. 23 oF 1980

I aszsent.

Governor.
12 June 1980,

An Ordinance to amend the Business Registration Regulations.

[28 February 1980]

Enacted by the Governor of Hong Kong, with the advice and consent
of the Legislative Council thereof.

1. This Ordinance may be cited as the Business Registration Regula-
tions (Amendment) Ordinance 1980 and shall be deemed to have come
into operation on 28 February 1930,

L. Regulation 7{I) of the Business Registration Regulations is
amended by deleting “$15" and substituting the following—

3307,

mpa:scd by the Hong Kong Legislative Council this 11th day of June
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This printed impression hay been carefully compared by me
with the bill, and ix found by me to be a true and correcily
printed copy of the said bill. £

No. 24 or 1980

Governor.
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| Clerk to rhe Lrgm.-{p.: Cgfincil.

Fﬂp}l of the said Bill.
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Governor.
12 June 1980,

An Ordinance to amend the Landlord and Tenant (Consolidation)
Ordinance.
[13 June 1980]

Enacted by the Governor of Hong Kong, with the advice and consent
of the Legislative Council thereof.

1. This Ordinance may be cited as the Landlord and Tenant (Con- Short e,
solidation) (Amendment) (Mo, 2) Ordinance 1980,

2, Section 50{6) of the principal Ordinance is amended by deleting Ammdmm of
paragraph (a) and substituting the following— oo 50,
*“(g) a tenancy or sub-tenancy—
(i} of premises to which Part 1 applies; or
(iiy of premises in respect of which there is in existence
(Cap. 7, an order under section 4 other than the Landlord and Tenant

sub. leg.) (Consolidation) Ordinance (Application in New Territories)
Order.™

i{‘ap T

3. Section Ilﬁ{l] of the principal Ordinance is amended by inserting Amendment of
after “section 3(1)" the following— section 118,

Cap. 7. ¥, or by virtue of 1hc Landlord and Tenant f{.‘nnsﬂ]sdﬂtmn}
wb, led)  Ordinance {Application in Mew Territories) Order,”.






